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P8 TA(2019)0320
Calidad de las aguas destinadas al consumo humano ***]

Resolucion legislativa del Parlamento Europeo, de 28 de marzo de 2019, sobre la propuesta de Directiva del
Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano (versién
refundida) (COM(2017)0753 — C8-0019/2018 — 2017/0332(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario — refundici6n)

(2021/C 108/51)

El Parlamento Europeo,
— Vista la propuesta de la Comisién al Parlamento Europeo y al Consejo (COM(2017)0753),

— Vistos el articulo 294, apartado 2, y el articulo 192, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta (C8-0019/2018),

— Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

— Vistos los dictdmenes motivados presentados por la Cdmara de Diputados checa, el Parlamento irlandés, el Consejo
Federal austriaco y la Cdmara de los Comunes del Reino Unido, de conformidad con lo dispuesto en el Protocolo n.° 2
sobre la aplicacién de los principios de subsidiariedad y proporcionalidad, en los que se afirma que el proyecto de acto
legislativo no respeta el principio de subsidiariedad,

— Visto el dictamen del Comité Econdmico y Social Europeo de 12 de julio de 2018 (1),
— Visto el dictamen del Comité de las Regiones de 16 de mayo de 2018 (%),

— Visto el Acuerdo interinstitucional, de 28 de noviembre de 2001, para un recurso mds estructurado a la técnica de la
refundicion de los actos juridicos (%),

— Vista la carta dirigida el 18 de mayo de 2018 por la Comisioén de Asuntos Juridicos a la Comision de Medio Ambiente,
Salud Publica y Seguridad Alimentaria, de conformidad con el articulo 104, apartado 3, de su Reglamento interno,

— Vistos los articulos 104 y 59 de su Reglamento interno,
— Visto el informe de la Comisién de Medio Ambiente, Salud Piblica y Seguridad Alimentaria (A8-0288/2018),

A. Considerando que, segtin el grupo consultivo de los Servicios Juridicos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la
Comisién, la propuesta de la Comision no contiene ninguna modificacién de fondo aparte de las sefialadas como tales
en ella, y que, en lo que se refiere a la codificacion de las disposiciones inalteradas de los actos anteriores junto con
dichas modificaciones, la propuesta se limita a una codificaciéon pura y simple de los textos existentes, sin ninguna
modificacion sustancial de estos;

1. Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacién (%), teniendo en cuenta las recomendaciones del
grupo consultivo de los Servicios Juridicos del Parlamento Europeo, del Consejo y de la Comision;

2. Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica sustancialmente o se propone
modificarla sustancialmente;

3. Encarga a su presidente que transmita la Posicién del Parlamento al Consejo y a la Comisién, asi como a los
Parlamentos nacionales.

DO C 367 de 10.10.2018, p. 107.

DO C 361 de 5.10.2018, p. 46.

DO C 77 de 28.3.2002, p. 1.

Esta posicion se corresponde con las enmiendas aprobadas el 23 de octubre de 2018 (Textos aprobados, P8_TA(2018)0397).
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P8_TC1-COD(2017)0332

Posicion del Parlamento Europeo aprobada en primera lectura el 28 de marzo de 2019 con vistas a la adopcién de
la Directiva (UE) 2019|... del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la calidad de las aguas destinadas al
consumo humano (versién refundida)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, en particular su articulo 192, apartado 1,
Vista la propuesta de la Comision,

Previa transmisién del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (),

Visto el dictamen del Comité de las Regiones (3),

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1) La Directiva 98/83/CE del Consejo () ha sido modificada en diversas ocasiones y de forma sustancial ().
Debiéndose llevar a cabo nuevas modificaciones, conviene, en aras de una mayor claridad, proceder a la
refundicién de dicha Directiva.

) La Directiva 98/83/CE establece el marco legal para proteger la salud de las personas de los efectos adversos
derivados de cualquier tipo de contaminacion de las aguas destinadas al consumo humano garantizando su
salubridad y limpieza. La presente Directiva debe perseguir el mismo objetivo y promover el acceso universal
a las aguas destinadas al consumo humano para todos en la Unién. A tal efecto, se hace necesario el
establecimiento a escala de la Unién de los requisitos minimos que deben cumplir las aguas destinadas a este
fin. Los Estados miembros deben adoptar todas las medidas necesarias para garantizar que las aguas destinadas
al consumo humano estan libres de todo tipo de microorganismos y pardsitos y de sustancias que, en
determinados casos, representan un posible peligro para la salud humana, asi como para garantizar que estas
aguas cumplen tales requisitos minimos. [Enms. 161, 187, 206 y 213]

(2 bis) En consonancia con la Comunicacion de la Comisién al Parlamento Europeo, al Consejo, al Comité
Econdmico y Social Europeo y al Comité de las Regiones, de 2 de diciembre de 2015, titulada «Cerrar el
circulo: un plan de accion de la UE para la economia circular», la presente Directiva debe tratar de fomentar
la eficiencia y la sostenibilidad de los recursos hidricos, cumpliendo asi los objetivos de la economia circular.
[Enm. 2]

(2 ter) El derecho humano al agua y al saneamiento fue reconocido como un derecho humano por la Asamblea
General de las Naciones Unidas el 28 de julio de 2010, razén por la cual el acceso al agua potable limpia no
debe restringirse aunque el usuario final no pueda pagarla. [Enm. 3]

(2 quater)  Es necesario que exista una coherencia entre la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (°) y la presente Directiva. [Enm. 4]

DO C 367 de 10.10.2018, p. 107.

DO C 361 de 5.10.2018, p. 46.

Posicion del Parlamento Europeo de 28 de marzo de 2019.

Directiva 98/83/CE del Consejo, de 3 de noviembre de 1998, relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano
(DO L 330 de 5.12.1998, p. 32).

%) Véase el anexo V.

Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por la que se establece un marco
comunitario de actuacion en el dmbito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).
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(2 quinquies) Los requisitos establecidos en la presente Directiva deben reflejar la situacion y las condiciones nacionales
de los distribuidores de agua en los Estados miembros. [Enm. 5]

3) Es necesario excluir del dmbito de aplicacién de la presente Directiva las aguas minerales naturales y las aguas
que son productos medicinales, pues estos tipos de aguas ya estan regulados, respectivamente, por la
Directiva 2009/54/CE del Parlamento Europeo y del Consejo () y por la Directiva 2001/83/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (¥). No obstante, la Directiva 2009/ 54|CE comprende tanto las aguas minerales
naturales como las aguas de manantial, y tinicamente la primera categoria debe quedar excluida del dmbito de
aplicacion de la presente Directiva. Segtin lo dispuesto en el articulo 9, apartado 4, pdrrafo tercero, de la
Directiva 2009/54/CE, las aguas de manantial han de cumplir las disposiciones de la presente Directiva. No
obstante, dicha obligacién no debe extenderse a los pardmetros microbioldgicos que figuran en el anexo I,
parte A, de la presente Directiva. En el caso de las aguas destinadas al consumo humano, procedentes del
suministro piiblico o de fuentes prtvadas que se envasen en botellas u otros recipientes para su venta o para
su uso en la fabricacion, preparacién o tratamiento comercial de los alimentos, estas-deben—ajustarsedeben
seguir ajustdndose en principio a las disposiciones de la presente Directiva hasta el punto de cumplimiento
{esto-eselgrife}, a partir del guecual pasan a considerarse alimentos, de conformidad con el articulo 2, parrafo
segundo, del Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo (°). Cuando se cumplan los
requisitos de seguridad alimentaria aplicables, las autoridades competentes de los Estados miembros deben
estar facultadas para autorizar la reutilizacion del agua en las industrias alimentarias. [Enm. 6]

(4) Una vez concluida la Iniciativa Ciudadana Europea sobre el derecho al agua («Right2Water») ('), que pedia a la
Unién que redoblase sus esfuerzos para lograr el acceso universal al agua, se organizé una consulta pablica
a escala de la Unidn y se llevd a cabo una evaluacién de la Directiva 98/83/CE desde el punto de vista de la
adecuacion y eficacia de la reglamentaciéon (REFIT) (). Se hizo evidente en este ejercicio la necesidad de
actualizar determinadas disposiciones de la Directiva 98/83/CE. Se identificaron cuatro dmbitos que
presentaban un margen de mejora, a saber, la lista de valores paramétricos basados en la calidad, el escaso uso
de un enfoque basado en los riesgos, la imprecisién de las disposiciones relativas a la informacién para los
consumidores, y las disparidades entre los sistemas de homologacién de los materiales en contacto con las
aguas destinadas al consumo humano. Ademds, en la Iniciativa Ciudadana Europea sobre el derecho al agua se
identific6 como un claro problema el hecho de que parte de la poblacion, en—eeneretoentre los grupos
vulnerables y marginados, earezeacareciese de acceso ao tuviese un acceso limitado al agua destinada al
consumo humanoa un precio asequible, lo que constituye también un compromiso asumido en virtud del
objetivo de desarrollo sostenible n.° 6 de la Agenda 2030 de las Naciones Unidas. En este contexto, el
Parlamento Europeo reconocié el derecho de acceso al agua destinada al consumo humano para todos en la
Unién. Una ultima cuestion identificada es la falta generalizada de concienciacion sobre las fugas de agua, que
son el resultado de una inversién insuficiente en el mantenimiento y la renovacién de las infraestructuras
hidricas, tal y como se sefial6 también en el Informe Especial del Tribunal de Cuentas Europeo sobre las
infraestructuras hidricas ('?), asi como de un conocimiento a veces insuficiente de los sistemas de distribucion
de agua. [Enm. 7]

(4 bis) Con objeto de cumplir las ambiciosas metas establecidas en el objetivo de desarrollo sostenible n.° 6 de las
Naciones Unidas, los Estados miembros han de estar obligados a aplicar planes de accién para garantizar el
acceso universal y equitativo a un agua potable segura y asequible para todos de aqui a 2030. [Enm. 8]

(4 ter) El 8 de septiembre de 2015, el Parlamento Europeo aprobé una Resolucion sobre el seguimiento de la
Iniciativa Ciudadana Europea sobre el derecho al agua. [Enm. 9]

() Directiva 2009/54/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2009, sobre explotacion y comercializacion de
aguas minerales naturales (Version refundida) (DO L 164 de 26.6.2009, p. 45).

®) Directiva 2001/83/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece un cdédigo
comunitario sobre medicamentos para uso humano (DO L 311 de 28.11.2001, p. 67).

() Reglamento (CE) n.° 178/2002 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2002, por el que se establecen los
principios y los requisitos generales de la legislacién alimentaria, se crea la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria y se fijan
procedimientos relativos a la seguridad alimentaria (DO L 31 de 1.2.2002, p. 1).

(%) COM(2014)0177.

(") SWD(2016)0428.

(") Informe Especial del Tribunal de Cuentas Europeo n.° 12/2017: «Aplicacién de la Directiva sobre el agua potable: la calidad del agua

y el acceso a ella mejoran en Bulgaria, Hungria y Rumania, pero las necesidades de inversion siguen siendo considerables».



26.3.2021

Diario Oficial de la Unién Europea C 108/881

(5 bis)

(6 bis)

(6 ter)

Jueves, 28 de marzo de 2019

La Oficina Regional para Europa de la Organizacién Mundial de la Salud (OMS) realizé una revision
pormenorizada de la lista de pardmetros y valores paramétricos establecida en la Directiva 98/83/CE con el
objetivo de determinar si es necesario adaptarla en vista de los avances técnicos y cientificos. De los resultados
de la revision (**) se extrae que deben controlarse los patgenos intestinales y la Legionella, afiadirse seis
pardmetros quimicos o grupos de pardmetros, y contemplarse, con valores de referencia de precaucion, tres
compuestos representativos con propiedades de alteracién endocrina. Con respecto a tres de los pardmetros
nuevos, en virtud del principio de precaucién, se han de fijar unos valores paramétricos mds estrictos, aunque
viables, que los propuestos por la OMS. En el caso del plomo, la OMS sefial6 que las concentraciones de esta
sustancia deben ser tan bajas como sea razonablemente practicable, y en el caso del cromo, el valor atin estd
siendo examinado por la OMS; por consiguiente, para ambos pardmetros, ha de establecerse un periodo
transitorio de diez aflos antes de aplicar unos valores mas estrictos.

El agua destinada al consumo humano desempefia un papel fundamental en el empefio puesto por la Union
en reforzar la proteccion de la salud humana y del medio ambiente frente a los perturbadores endocrinos. La
regulacion de los perturbadores endocrinos en la presente Directiva constituye un paso prometedor hacia la
actualizacion de la estrategia de la Unién sobre los alteradores endocrinos, que la Comision Europea estd
obligada a presentar sin mds demora. [Enm. 11]

Asimismo, la OMS recomendé unos valores menos estrictos para tres pardmetros y la supresién de cinco
pardmetros. Sin embargo, estos cambios no se consideran necesarios debido a que el enfoque basado en los
riesgos introducido en virtud de la Directiva (UE) 2015/1787 de la Comision (') autoriza a los distribuidores
de agua a eliminar un pardmetro de la lista objeto de control si se dan unas condiciones determinadas. Las
técnicas de tratamiento para cumplir estos valores paramétricos ya estdn disponibles.

Cuando los conocimientos cientificos no sean suficientes para determinar el riesgo, o la ausencia de riesgo,
para la salud humana de una sustancia presente en el agua destinada al consumo humano, o el valor
admisible para dicha sustancia, conviene, como principio de precaucion, poner esa sustancia bajo vigilancia
hasta que se disponga de datos cientificos mds claros. En consecuencia, los Estados miembros deben efectuar
una vigilancia especifica de estos nuevos pardmetros. [Enm. 13]

Los pardmetros indicadores no tienen una incidencia directa en la salud piiblica. No obstante, resultan
importantes a la hora de determinar el funcionamiento de las instalaciones de produccion y distribucion de
agua y de evaluar la calidad de esta. Pueden ayudar a detectar las deficiencias en el tratamiento del agua y
desempefian asimismo un papel importante a la hora de aumentar y conservar la confianza de los
consumidores en la calidad del agua. Por lo tanto, deben ser controlados por los Estados miembros.
[Enm. 14]

En los casos en que sea necesario para aplicar plenamente el principio de precaucién y proteger la salud
humana en sus territorios respectivos, deberfadebe exigirse a los Estados miembros que fijen valores para
pardmetros adicionales a los incluidos en el anexo I. [Enm. 15]

La planificacion de la seguridad preventiva y los elementos basados en el riesgo no se contemplaban sino de
forma limitada en la Directiva 98/83/CE. Los primeros elementos correspondientes a un enfoque basado en los
riesgos ya se introdujeron en 2015 con la Directiva (UE) 2015/1787, por la que se modificé la
Directiva 98/83/CE a fin de autorizar a los Estados miembros a establecer excepciones a sus programas de
control, siempre y cuando se realicen evaluaciones de riesgos verosimiles, que pueden basarse en las Guias para
la calidad del agua potable (*) de la OMS. Dichas guias, en las que se establece el denominado enfoque de «planes
de seguridad del agua», junto con la norma EN 15975-2 sobre la seguridad en el suministro de agua potable,
son principios internacionalmente reconocidos en los que se basan la elaboracién, la distribucién, el control y
el andlisis de los pardmetros relativos al agua destinada al consumo humano. Deben mantenerse en la presente

Oficina Regional para Europa de la OMS: Drinking Water Parameter Cooperation Project [Proyecto para la colaboracién en materia
de pardmetros del agua potable] «Support to the revision of Annex I Council Directive 98/83/EC on the quality of water intended
for human consumption (Drinking Water Directive) Recommendation» [Contribucion a la revisién del anexo I de la Directiva
98/83/CE del Consejo relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano (Directiva sobre el agua potable)],
11 de septiembre de 2017.

Directiva (UE) 2015/1787 de la Comisién, de 6 de octubre de 2015, por la que se modifican los anexos Il y III de la
Directiva 98/83/CE del Consejo, relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano (DO L 260 de 7.10.2015, p. 6).
Organizacién Mundial de la Salud: Guias para la calidad del agua potable, cuarta edicion (en inglés), 2011 [http://www.who.int/
water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html].


http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html
http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html
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Directiva. A fin de garantizar que estos principios no se limitan a los aspectos relacionados con el control,
destinar el tiempo y los recursos a los riesgos que son preocupantes y a medidas en origen que sean rentables,
y evitar que se realicen andlisis y esfuerzos con respecto a cuestiones que no sean pertinentes, conviene
introducir un enfoque completo basado en los riesgos, a lo largo de la cadena de suministro, desde las zonas de
extraccion hasta la distribucion por el grifo. Tal enfoque debe basarse en los conocimientos adquiridos y en
las acciones efectuadas en el marco de la Directiva 2000/60/CE y debe tener en cuenta de forma mds
efectiva el impacto del cambio climdtico sobre los recursos hidricos. El enfoque basado en los riesgos debe
constar de tres componentes: en primer lugar, una evaluacién por parte del Estado miembro de los peligros
ligados a la zona de extraccion (cevaluacion del peligro»), en sintonia con las Guias para la calidad del agua
potable y el Manual para el desarrollo de planes de seguridad del agua de la OMS (*%); en segundo lugar, la
posibilidad para el distribuidor de agua de adaptar el control a los riesgos principales («evaluacién del riesgo en
el suministro»); y, en tercer lugar, una evaluacion por parte del Estado miembro de los riesgos que puedan
entrafiar los sistemas de distribucién domiciliaria (por ejemplo, Legionella o presencia de plomo), poniendo
especial atencion en los locales prioritarios (cevaluacion del riesgo en la distribucién domiciliaria»). Las
evaluaciones deben revisarse periddicamente, entre otros motivos, a raiz de amenazas relacionadas con
condiciones climdticas extremas, cambios conocidos de la actividad humana en la zona de captacion
o incidentes relacionados con la fuente. El enfoque basado en los riesgos garantiza un intercambio continuo de
informacion entre las autoridades competentes y, los distribuidores de agua y otras partes interesadas,
incluidos los distribuideres de contaminacién. Excepcionalmente, la aplicacién del enfoque basado en los
riesgos debe adaptarse a las limitaciones especificas de los buques maritimos que desalinizan agua y
transportan pasajeros. Los buques maritimos que enarbolan pabellén europeo se rigen por el marco
regulador internacional cuando navegan por aguas internacionales. Ademds, el transporte y la produccion
a bordo de agua destinada al consumo humano presentan unas dificultades especificas que implican una
adaptacion en consencuencia de lo dispuesto en la presente Directiva.. [Enm. 16]

El uso ineficaz de los recursos hidricos, en particular las fugas en la infraestructura de suministro del agua,
conduce a la sobreexplotacién de los escasos recursos de agua destinada al consumo humano. Esto dificulta
gravemente que los Estados miembros alcancen los objetivos establecidos en la Directiva 2000/60/CE.
[Enm. 17]

La evaluacion del peligro ha-deestar-orientada debe adoptar un enfoque holistico con respecto a la evaluacion
del riesgo, basado en el objetivo explicito de reducir el nivel de tratamiento necesario para producir agua
destinada al consumo humano, por ejemplo, mediante la reduccion de las presiones que dan lugar a la
contaminacion, o al riesgo de contaminacion, de las masas de agua de las que se capta el agua destinada al
consumo humano. A tal efecto, los Estados miembros deben identificar los peligros y las posibles fuentes de
contaminacién ligados a estas masas de agua y hacer un seguimiento de los contaminantes que identifiquen
como pertinentes, ya sea debido a los peligros detectados (por ejemplo, micropldsticos, nitratos, plaguicidas
o medicamentos contemplados en la Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (7)), debido
a la presencia natural de contaminantes en la zona de captacion (por ejemplo, arsénico), o sobre la base de la
informacién facilitada por los distribuidores de agua (por ejemplo, aumento repentino de un pardmetro
especifico en el agua sin tratar). De conformidad con la Directiva 2000/60/CE, los pardmetros han de servir
de indicadores que desencadenen la adopcion de medidas por parte de las autoridades competentes con el
objetivo de reducir la presion sobre las masas de agua, por ejemplo, medidas preventivas o atenuantes (incluida
la investigacién para comprender las repercusiones en la salud, en caso de ser necesario), asi como con el
objetivo de proteger estas masas de agua y atajar la fuente o el riesgo de contaminacion, en colaboracién con
todas las partes interesadas, incluidos los responsables de las fuentes o posibles fuentes de contaminacién.
Cuando un Estado miembro compruebe, a través de la evaluacion del peligro, que un pardmetro no estd
presente en una zona de extraccion determinada (por ejemplo, porque esa sustancia nunca se encuentra en
aguas subterrdneas o superficiales), debe informar de ello a los distribuidores de agua pertinentes y las
partes-interesadaspuede permitirles reducir la frecuencia de control de ese parametro o eliminarlo de la lista
de pardmetros que deben controlarse, sin llevar a cabo una evaluacion del riesgo en el suministro. [Enm. 18]

En lo referente a la evaluacién del peligro, la Directiva 2000/60/CE exige a los Estados miembros que
especifiquen las masas de agua utilizadas para la captacion de agua destinada al consumo humano, hagan un
seguimiento de estas masas de agua y adopten las medidas necesarias para evitar el deterioro de su calidad con

Organizacién Mundial de la Salud: Manual para el desarrollo de planes de seguridad del agua. Metodologia pormenorizada de gestion de
riesgos para  proveedores de agua de consumo, 2009 [http:/[fapps.who.int/iris/bitstream/10665/75142[1/9789243562636_
spa.pdfrua=1].

Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2000, por la que se establece un marco
comunitario de actuacién en el dmbito de la politica de aguas (DO L 327 de 22.12.2000, p. 1).


http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/75142/1/9789243562636_spa.pdf?ua=1]
http://apps.who.int/iris/bitstream/10665/75142/1/9789243562636_spa.pdf?ua=1]
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miras a reducir el nivel del tratamiento de purificacién necesario para la produccién de agua apta para el
consumo humano. Con objeto de evitar la duplicacién de las obligaciones, los Estados miembros deberian, al
realizar la evaluacion del peligro, valerse del seguimiento llevado a cabo en virtud de los articulos 7 y 8 y el
anexo V de la Directiva 2000/60/CE, asi como de las medidas incluidas en los programas establecidos de
conformidad con el articulo 11 de dicha Directiva.

Los valores paramétricos empleados para evaluar la calidad de las aguas destinadas al consumo humano deben
cumplirse en el punto en que las aguas destinadas al consumo humano estan a disposicién del consumidor. No
obstante, la calidad de las aguas destinadas al consumo humano puede verse afectada por el sistema de
distribucién domiciliaria. La OMS sefiala que, en la Unidn, la Legionella es, de entre todos los patdgenos
presentes en el agua, el que mayor carga sanitaria genera, en particular la bacteria Legionella pneumophila,
responsable de la mayoria de los casos de legionelosis en la Unién. Se transmite por inhalacién a través de los
sistemas de distribucién de agua caliente, por ejemplo, durante la ducha. Asi pues, es un patégeno claramente
vinculado al sistema de distribuciéon domiciliaria. Dado que la imposicién de una obligacién unilateral de
someter a control todos los locales publicos y privados para detectar este patdgeno conllevaria unos costes
injustificadamente elevados y obraria en contra del principio de subsidiariedad, la evaluacion del riesgo en la
distribucién domiciliaria es la opcién mds apropiada para hacer frente a esta cuestion, especialmente en los
locales prioritarios. Ademds, también los posibles riesgos derivados de los productos y materiales en contacto
con las aguas destinadas al consumo humano deben contemplarse en la evaluaciéon del riesgo en la
distribuciéon domiciliaria. Por consiguiente, la evaluacién del riesgo en la distribucién domiciliaria debe incluir,
entre otros aspectos, un control centrado en los locales prioritarios, la evaluacion de los riesgos derivados del
sistema de distribucién domiciliaria y de los productos y materiales relacionados—yJa—verifieacién—detas

prestaciones-delosproductos-de-construeeiédn en contacto con las aguas destmadas al consumo humano sebre

1230520 del ParlamentoEuropeo-ydel-Consejo-{5). ]unto con la declaracwn de prestac1ones tamblen se
ha de facilitar la informacién a que se hace referencia en los articulos 31 y 33 del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (*?). A partir de la evaluacion, los Estados miembros han
de adoptar las medidas necesarias para garantizar, entre otros aspectos, que se cuenta con las medidas de
control y gesuon apropiadas (por ejemplo, en caso de brotes), en sintonia con las directrices de 1a OMS (), y
que la migracion de sustancias g

ﬂﬁpheaﬂ—fesmeeteﬁes—ée—l-a—hbfe—eﬁetdaexeiﬁe—pfedueees y materlales en l—a—Hmen—l—&s—meel-xd—&s—h—aﬂ—ée—esfaf
éebid-&meme—)ﬁsﬁﬁeadas—seﬁesmeeameme—pfepefe}eﬂadas—y contacto con el agua destmada al consumo

humano no trata A-medio—de minacié ; g delcone

eﬂefe—Eseaées—mtembres pone en pellgro la salud humana [Enm 19]

Las disposiciones de la Directiva 98/83/CE sobre la garantia de la calidad del tratamiento, los equipos y los
materiales no lograron superar los obstdculos para el mercado interior en lo que respecta a la libre circulacion
de productos de construccién en contacto con las aguas destinadas al consumo humano ni proteger
suficientemente la salud humana. Las homologaciones de los productos siguen realizindose a escala nacional,
y los requisitos difieren entre los Estados miembros. En consecuencia, resulta dificil y costoso para los
fabrxcantes comerc1ahzar sus productos en toda la Unidn. GmeameﬁfeEsta sttuacwn se

de4-4201Hp5)

Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de
Sustancias y Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el
Reglamento (CE) n.° 1488/94 de la Comisién, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE,
93/67|CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).

Organizacién Mundial de la Salud: Legionella and the prevention of Legionellosis, 2007 [http:|/www.who.int/water_sanitation_health/
emerging/legionella.pdf],


http://www.who.int/water_sanitation_health/emerging/legionella.pdf
http://www.who.int/water_sanitation_health/emerging/legionella.pdf
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materia de higiene para el
ara los productos de
constraeeiény materiales en contacto con las—aguas—des&ﬂ-&dasel agua destmada al consumo humano y-ee#
fespeete—a—les—ﬂweles—tuﬂbfal—yLl-as—el-ases, normas que se-deben-establecerenrelaciénconelnivel deprestacién

s resultan

desaﬁel-}econ;unto de #

fundamentales para el p ¢
ejereieiologro pleno del reconoamtento mutuo entre los Estados mwmbros. La eltmmaaon de ﬂefma}&aeteﬁ

los obstdculos técnicos y la seguridad—en—el-easoconformidad del conjunto de los
productos y materiales en contacto con las-aguas-destinadasel agua destinada al consumo humane;es-virtud
del Reglamento—(UE1-305/201H-yse-emitira-unanormaantes dc 2—9—1—8—[:a—p&bl-xeaete-a—ée—e&t—a—ne%m—a
armonizada—en—el Diario—Oficiala escala de la Unidn Europea gafaﬁﬂ-zafa—tma—temapodmn conseguirse
decistones—racional—<on

tnicamente por tanto de manera eficaz fijando unas exigencias minimas de
fespeetecaltdad a la—eemefewh%aﬂeiﬂﬂﬂffedﬂeaeﬂ—eﬂ—ekm&eaée—d&pfeéuetesescala de construecibnen
i la Unidn. En consecuencia, conv1ene

procedtmtento de armonizacion de dtchos productos y matermles. Esta labor debe basarse en la experiencia
adquirida y en los avances realizados por una serie de Estados miembros que han estado colaborando

durante varios afios, en virtud-del Reglamento{(UE)r#-2365/201un esfuerzo concertado, para lograr una

convergencia normativa. [Enm. 20]

(13) Cada Estado miembro debe garantizar que se establecen programas de control para comprobar si las aguas
destinadas al consumo humano cumplen los requisitos de la presente Directiva. Son los distribuidores de agua
los responsables de llevar a cabo la mayor parte de las actividades de control previstas en el marco de la
presente Directiva, pero, en caso necesario, los Estados miembros deben aclarar en qué autoridades
competentes recaen las obligaciones derivadas de la transposicion de la presente Directiva. Se ha de conceder
una cierta flexibilidad a los distribuidores de agua en cuanto a los pardmetros sometidos a control a efectos de
la evaluacion del riesgo en el suministro. En caso de no detectar un pardmetro, los distribuidores de agua
deben tener la posibilidad de reducir la frecuencia de los controles de ese pardmetro o, directamente, dejar de
someterlo a control. La evaluacion del riesgo en el suministro ha de aplicarse a la mayoria de los parametros.
No obstante, es conveniente que haya una lista de pardmetros bésicos que se sometan siempre a control con
una frecuencia minima determinada. La presente Directiva establece principalmente disposiciones sobre la
frecuencia de los controles a efectos de la garantia del cumplimiento y un nimero limitado de disposiciones
sobre controles con fines operativos. A fin de garantizar el correcto funcionamiento del tratamiento de las
aguas, es posible que se requiera realizar controles adicionales con fines operativos, a discrecién de los
distribuidores de agua. En este sentido, los distribuidores de agua pueden remitirse a las Guias para la calidad del
agua potable y el Manual para el desarrollo de planes de seguridad del agua de la OMS. [Enm. 21]

(14) El enfoque basado en los riesgos debe ser aplicado gradualmente por todos los distribuidores de agua,
incluidos los pegueios distribuidores muy pequefios, pequefios y medianos, pues la evaluacion de la
Directiva 98/83/CE puso de relieve que habia deficiencias en la aplicacion de dicho enfoque por parte de estos
distribuidores, en algunos casos debido al coste que implica llevar a cabo actividades innecesarias de control,
abriéndose al mismo tiempo la posibilidad de exenciones para los distribuidores muy pequefios. La
aplicacién de ese enfoque deberfa tener en cuenta las preocupaciones relativas a la seguridad del agua y al
principio de «quien contamina paga». En el caso de los pequefios distribuidores, la autoridad competente
debe respaldar las medidas de control ofreciendo la ayuda de expertos. [Enm. 188]

(14 bis) A fin de ofrecer la mdxima proteccion de la salud piblica, los Estados miembros deben garantizar una
distribucion clara y equilibrada de las responsabilidades para la aplicacion del enfoque basado en los riesgos
de acuerdo con su marco institucional y juridico nacional. [Enm. 24]

(15) En caso de incumplimiento de las normas de la presente Directiva los Estados miembros deben investigar
inmediatamente la causa subyacente y garantizar que se apliquen lo antes posible las medidas correctivas
necesarias para restablecer la calidad de las aguas. Cuando el suministro de agua pueda representar un peligro
para la salud humana, ha de prohibirse el suministro de esa agua o restringirse su utilizacion—Adentds;—es
impeortante—aelarar—que, e informar debidamente al respecto a los Estades—miembros—deben—considerar
automdticamente—que—elciudadanos potencialmente afectados. Ademds, en caso de incumplimiento de los
requisitos minimos aplicables a los valores relacionados con los pardmetros microbioldgicos y quimicos prede
representat, los Estados miembros deben determinar si la superacion de los valores constituye o no un
peligroriesgo potencial para la salud humana. Para ello, los Estados miembros deben tener en cuenta, en
particular, el grado de incumplimiento de los requisitos minimos, asi como el tipo de pardmetro afectado.
Cuando resulte necesario adoptar medidas correctivas para restablecer la calidad de las aguas destinadas al
consumo humano, de conformidad con el articulo 191, apartado 2, del Tratado, debe darse prioridad a las
medidas encaminadas a rectificar el problema en la fuente. [Enm. 25]

) SWD(2016)0185.
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(15 bis) Es importante impedir que las aguas contaminadas puedan ser causa de peligro para la salud humana. Por
tanto, debe prohibirse el suministro de estas aguas o restringirse su utilizacion. [Enm. 26]

(16) Ne—cenviene—seguir—autorizandeConviene autorizar a los Estados miembros a establecer excepciones a la
presente Directiva. Inicialmente, las excepciones se empleaban para conceder a los Estados miembros un plazo
de hasta nueve aflos para poner solucién al incumplimiento de un valor paramétrico. Este-procedimiento

5 La utilidad de este procedimiento para los Estados miembros eeme—paraha
quedado patente dado el grado de ambicion de la Comisién—AdemdsDirectiva. Sin embargo, cabe sefialar
que, en algunos casos preveed, este procedimiento ha provocado retrasos en la adopcion de medidas
correctivas, puesto que la p0s1b111dad de establecer excepciones se eeﬂﬁéefabaaSImtwba en ocasiones a un
periodo transitorio. P ;
exeepeiones—Pormotivos de pfefeeeteﬁ de lasalud-hrumtanasisesupera un vale%p&ramefﬁee,—debeﬂ—apkeaﬁe

ibil de eonceder—una—execepeibn—con—respecto al valor
de quesetrateNo obstante, en vista, en primer lugar, del necesario refuerzo de los pardmetros de
calidad previstos en la presente Directiva, y, en segundo lugar, de la deteccién cada vez mds frecuente de
nuevos contaminantes que requieren mayores medidas de evaluacién, control y gestion, sigue siendo
necesario mantener un procedimiento de excepcion adaptado a esas circunstancias, a condicién de que estas
no constituyan un riesgo potencial para la salud humana y de que el suministro de agua destinada al
consumo humano en la zona en cuestion no pueda mantenerse por ningiin otro medio razonable. Por
consiguiente, lo dispuesto en la Directiva 98/83/CE en materia de excepciones debe modificarse para
garantizar un cumplimiento mds rdpido y efectivo de los requisitos de la presente Directiva por parte de los
Estados miembros. Ahora bien, las excepciones concedidas por los Estados miembros de conformidad con el
articulo 9 de la Directiva 98/83/CE y que atn sean aplicables en la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva, deben seguir siendo aplicables has&a—el—ﬁmal—de%—exeepﬂeﬂ—pefeﬁe—debeﬂ—ser—feﬁe%d-&sde acuerdo
con las modalidades definidas por las disposiciones en vigor en el momento en que se concedié la excepcion.
[Enm. 27]

(17) La Comision, en su respuesta a la Iniciativa Ciudadana Europea «Right2Water» de 2014 (*2), invit6 a los Estados
miembros a que garantizaran el acceso a un suministro de agua minimo para todos los ciudadanos, de
conformidad con las recomendaciones de la OMS. Asimismo, se comprometi6 a seguir «mejorando el acceso al
agua potable segura [...] de toda la poblacidn a través de las politicas medioambientales» (**). Este-compromiseTodo
ello estd en sinteniaen consonancia con los articulos 1y 2 de la Carta de los Derechos Fundamentales de la
Union Europea, asi como con el objetivo de desarrollo sostenible de las Naciones Unidas n.° 6 y la meta
asociada de dograr el acceso universal y equitativo al agua potable a un precio asequible para todos». El concepto de un
acceso equitativo abarca una amplia variedad de aspectos, como la disponibilidad (por ejemplo, por motivos
geogréficos, por la falta de infraestructuras o por la situacién especifica de determinados sectores de la
poblacion), la calidad, la aceptabilidad o la asequibilidad financiera. En lo referente a la asequibilidad del agua,
es importante recordar que, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9, apartado 4, de la Directiva
2000/60/CE, al fijar las tarifas del agua, de conformidad con el principio de recuperacion de costes dispuesto
en ladicha Directiva 2000466/€E, los Estados miembros pueden tener en cuenta las diferencias en cuanto a la
situacién econémica y social de la poblacién y, en consecuencia, adoptar tarifas sociales o medidas que
protejan a la poblacién que se encuentra en una situacion socioeconémica desfavorable. La presente Directiva
trata, en concreto, los aspectos del acceso al agua relacionados con la calidad y la disponibilidad. A fin de
abordar estos aspectos, en el marco de la respuesta a la Iniciativa Ciudadana Europea, y con miras a contribuir
a la aplicacion del principio n.° 20 del pilar europeo de derechos sociales (*), segtin el guecual «toda persona
tiene derecho a acceder a servicios esenciales de alta calidad, como el agua», se debe exigir a los Estados
miembros que afronten la cuestion del acceso al agua a un coste asequible a nivel nacional, si bien
otorgandoles u# cierto grado de discrecién con respecto al tipo exacto de medidas que se adopten. A este
respecto, pueden aplicarse medidas dirigidas, entre otros objetivos, a mejorar el acceso de todos al agua
destinada al consumo humano, por ejemplo, evitando reforzar injustificadamente los requisitos de calidad
del agua por motivos de salud piiblica, lo que aumentaria el precio del agua para los ciudadanos, instalando
fuentes gratuitas en las ciudades o fomentando el uso del agua destinada al consumo humano mediante su
suministro gratuito en les edificios ptiblicos, restaurantes, centros comerciales y restaurantesrecreativos, asi
como en zonas de trdnsito y de gran afluencia de piiblico, como las estaciones de trenes y los aeropuertos.
Los Estados miembros deben tener libertad para determinar la combinacién adecuada de tales instrumentos
en funcion de sus circunstancias nacionales especificas. [Enm. 28]

) COM(2014)0177

() COM(2014)0177, p. 12.

(*)  Proclamacién interinstitucional sobre el pilar europeo de derechos sociales (2017/C 428/09) de 17 de noviembre de 2017
(DO C 428 de 13.12.2017, p. 10).
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El Parlamento Europeo, en su Resolucién sobre el seguimiento de la Iniciativa Ciudadana Europa
«Right2Water» (**), seflalé que «os Estados miembros deben prestar especial atencion a las necesidades de los grupos
vulnerables de la sociedad» (*%). La situacion especifica de culturas minoritarias como los gitanos o romanis {sift;
y los ambulantes;raza—ealé; gens-duvoyageete), independientemente de si son sedentarios o no, y en concreto
su falta de acceso a agua potable, también se reconocié en el informe de la Comision sobre la aplicacion del
Marco Europeo de Estrategias Nacionales de Inclusion de los Gitanos (¥) y en la Recomendacién del Consejo
relativa a la adopcion de medidas eficaces de integracion de los gitanos en los Estados miembros (*%). En vista
de este contexto general, conviene que los Estados miembros presten especial atenciéon a los grupos
vulnerables y marginados adoptando las medidas necesarias para garantizar que estos grupos tienen acceso al
agua. Teniendo en cuenta el principio de recuperacion de costes establecido en el articulo 9 de la Directiva
2000/60/CE, los Estados miembros deben mejorar el acceso al agua de los grupos vulnerables y marginados
sin poner en peligro el suministro universal de agua de calidad y asequible. Sin perjuicio del derecho de los
Estados miembros a definir tales grupos, estos deberfandeben incluir, como minimo, a los refugiados, las
comunidades némadas, las personas sin hogar y las culturas minoritarias como los gitanos o romanis {sisthy
los ambulantes;raza—ealé; gens—du—voyage—etes), independientemente de si son sedentarios o no. Entre las
medidas destinadas a garantizar el acceso al agua, que se dejan a discrecién de los Estados miembros, se
cuentan, por ejemplo, la facilitacion de sistemas de suministro alternativos (equipos individuales de
tratamiento), el suministro de agua mediante cisternas (camiones y cisternas), o la garantia de la disponibilidad
de la infraestructura necesaria en los campamentos. Cuando las autoridades piblicas locales sean
responsables del cumplimiento de dichas obligaciones, los Estados miembros han de velar por que dispongan
de recursos financieros y capacidades técnicas y materiales suficientes, y deben apoyarlas en consecuencia,
por ejemplo, ofreciendo la ayuda de expertos. En particular, la distribucion de agua para los grupos
vulnerables y marginados no debe ocasionar costes desproporcionados para las autoridades piiblicas locales.
[Enm. 29]

El 7.° Programa General de Accion de la Unién en materia de Medio Ambiente hasta 2020 «Vivir bien,
respetando los limites de nuestro planeta» (*) exige que el publico tenga acceso a informacion clara sobre el
medio ambiente a nivel nacional. La Directiva 98/83/CE tinicamente preveia un acceso pasivo a la
informacién, es decir, los Estados miembros tan solo tenian que garantizar la disponibilidad de la informacion.
Asi pues, estas disposiciones deberfandeben reemplazarse para garantizar que se puede acceder ficilmente
a informacién actualizada, comprensible y pertinente para los consumidores, por ejemplo, en un folleto o
a través de un sitio web ewyo—enlace—se-difunda—activamenteo una aplicacion mteltgente La informacion
actualizada no solo debe incluir los resultados de los programas de control, sino también informacién
ad1c10na1 que pueda ser utll para el puablico como, por ejemplo, sebre los indicadores—{hierro,—dureza;
resultados de las medidas de control de los
consumidores deldistribuidores de agua del-grife-A-tal-efeetosen lo relativo a los pardmetros indicaderes de la
Dﬁeeewa—9~8+837l€E—qﬂe—ﬁe—pfepefeleﬂabaﬁcaltdad del agua y la informacion relacionada—con—ta—salud
metrossobre los pardmetros indicadores
enumerados en el anexo I parte B blS En el caso de los muy grandes distribuidores de agua, también debe
haber informacién disponible en linea sobre aspectos como la eficiencia—energétieata gestion, la gobernanza;
la estructura de eesteslas tarifas y los tratamientos aplicados. Se-presume—gue El mayor conocimiento de
informacién pertinente por parte de los consumidores y la mejora de la transparencia eentribuirdnaldeben
tener como finalidad el aumento de la confianza de los ciudadanos en el agua que se les suministra—A-st-vez;
2y en los servicios relacionados con el agua, y debe conllevar un incremento del uso
del agua del grifo en cuanto agua potable, lo que eontribuirdpodria contribuir a la reduccién del uso de
pldsticos y de lessus residuos plésticos—y, asi como de las emisiones de gases de efecto invernadero, y gue
tergatener una repercusion positiva en la mitigacion del cambio climdtico y en el medio ambiente en su
conjunto. [Enm. 30]

Por los mismos motivos, y a fin de concienciar en mayor medida a los consumidores sobre las implicaciones
del consumo de agua, también se les deberfadebe proporcionar informacion fdcilmente accesible (por ejemplo,
a-través-deen las facturas o a través de aplicaciones inteligentes) sobre el volumen anual consumido, sebreta
estrueturala evolucion del consumo, una comparacién con el consumo medio de los hogares —cuando dicha

PS_TA(2015)0294.

P8_TA(2015)0294, punto 62.

COM(2014)0209.

Recomendacién del Consejo (2013/C 378/01), de 9 de diciembre de 2013, relativa a la adopcién de medidas eficaces de integracion
de los gitanos en los Estados miembros (DO C 378 de 24.12.2013, p. 1).

Decision n.° 1386/2013/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de noviembre de 2013, relativa al Programa General de
Accién de la Unién en materia de Medio Ambiente hasta 2020 «Vivir bien, respetando los limites de nuestro planeta» (DO L 354
de 28.12.2013, p. 171).
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informacion esté a disposicion del distribuidor de costes de agua—, la estructura la tarifa aplicada por el
distribuidor de agua, incluidos los eestescomponentes fijos y variables, asi como sobre el precio por litro del
agua destinada al consumo humano, de manera que se pueda establecer una comparacién con el precio del
agua embotellada. [Enm. 31]

Los principios fundamentales que se han de tener en cuenta a la hora de fijar las tarifas del agua, sin perjuicio
de lo dispuesto en el articulo 9, apartado 4, de la Directiva 2000/60/CE, en concreto, la recuperacion de
costes por los servicios relacionados con el agua y el principio de «quien contamina paga», se
dispenenencuentran recogidos en ladicha Directiva 2006{66{CE. No obstante, la sostenibilidad financiera
de la prestacién de servicios relacionados con el agua no siempre estd garantizada, lo que, en ocasiones,
conduce a que la inversion en el mantenimiento de las infraestructuras hidricas sea insuficiente. La mejora de
las técnicas de control ha llevado a que las-tasaslos niveles de fuga, como resultado principalmente de esta falta
de inversion, sean cada vez mds evidentes, y es conveniente fomentar la reduccion de las pérdidas de agua
a nivel de la Uni6n con el objetivo de mejorar la eficiencia de las infraestructuras hidricas. De conformidad con

el principio de subsidiariedad, esta-euestiénse-deberfaabordarmedianteel-aumento-dea fin de concienciar
sobre esta cuestion, la transpareneia—y—el—suministro—de—mis—informacién—dirigida—ainformacion
correspondiente debe compartirse con los consumidores sebre—las—tasas—de—fuga—y—la—eficiencia
energéticamanera mds transparente. [Enm. 32]

La Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*%) tiene por objeto garantizar el derecho de
acceso a la informacién medioambiental en los Estados miembros, en sintonia con el Convenio de Aarhus.
Engloba una serie de obligaciones generales relativas tanto a la facilitacién de la informacién medioambiental
previa peticion como a la difusién activa de esta informacion. También la Directiva 2007/2/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (*!) tiene un dmbito de aplicacién amplio que atafie a la puesta en comin de
informacién espacial, incluidos los conjuntos de datos sobre distintas cuestiones medioambientales. Es
importante que las disposiciones de la presente Directiva relacionadas con el acceso a la informacion y las
modalidades para la puesta en comtn de datos complementen a las Directivas mencionadas y no den lugar
a un régimen legal distinto. Por consiguiente, las disposiciones de la presente Directiva en materia de
informacién para el ptblico e informacién sobre el control de la aplicacién no deben ir en perjuicio de la
Directiva 2003/4/CE y la Directiva 2007/2/CE

La Directiva 98/83/CE no establecia obligaciones de presentacién de informes para los pequetios distribuidores
de agua. A fin de corregir esta situacién y hacer frente a la necesidad de informacion sobre la aplicacién y el
cumplimiento, se debe introducir un nuevo sistema por el que se exija a los Estados miembros establecer,
mantener actualizados y poner a disposicion de la Comisién y la Agencia Europea de Medio Ambiente
conjuntos de datos que contengan Unicamente datos pertinentes, como las superaciones de un valor
paramétrico o los incidentes de determinada magnitud. Con ello deberifa ser posible reducir al minimo posible
la carga administrativa para todas las entidades. A fin de garantizar que se dispone de la infraestructura
adecuada para el acceso publico, la notificacién y el intercambio de datos entre las autoridades publicas, los
Estados miembros deberfan fundamentar las especificaciones de datos en la Directiva 2007/2/CE y sus actos de
ejecucion.

La comunicaciéon de datos por parte de los Estados miembros no solo es necesaria a efectos de la
comprobacion del cumplimiento, sino que también es fundamental para que la Comisién pueda, con respecto
a los objetivos perseguidos, hacer un seguimiento y una evaluacion de los resultados de la Directiva como base
para cualquier posible evaluacién futura de la legislacion de conformidad con el articulo 22 del Acuerdo
interinstitucional entre el Parlamento Europeo, el Consejo de la Unién Europea y la Comisién Europea sobre la
mejora de la legislacion de 13 de abril de 2016 (*3). En este sentido, se requieren datos pertinentes que
permitan realizar una mejor evaluacion de la eficiencia, la eficacia, la pertinencia y el valor afiadido de la UE de
la Directiva, de ahi la necesidad de garantizar que se cuenta con unos mecanismos apropiados de notificacion
que puedan emplearse, a su vez, como indicadores para las evaluaciones futuras de la presente Directiva.

Con arreglo a lo dispuesto en el apartado 22 del Acuerdo interinstitucional sobre la mejora de la legislacion, la
Comisi6én debe realizar una evaluacién de la presente Directiva en un plazo de tiempo determinado a partir de
la fecha fijada para su transposicion. La evaluacién ha de basarse en la experiencia acumulada y los datos
recabados durante la aplicacién de la Directiva, en

datos-cientificosanaliticos-y-epidemiolégicospertinentes;
toda recomendacion de la OMS disponible y en toda—recomendacidén-deta-OMSdispenibledatos cientificos,

analiticos y epidemioldgicos pertinentes. [Enm. 34]

Directiva 2003/4/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de enero de 2003, relativa al acceso del publico a la informacién
medioambiental y por la que se deroga la Directiva 90/313/CEE del Consejo (DO L 41 de 14.2.2003, p. 26).

Directiva 2007/2/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2007, por la que se establece una infraestructura de
informacién espacial en la Comunidad Europea (Inspire) (DO L 108 de 25.4.2007, p. 1).

DO L 123 de 12.5.2016, p. 1.
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(26) La presente Directiva respeta los derechos fundamentales y observa los principios reconocidos por la Carta de
los Derechos Fundamentales de la Unién Europea. En concreto, la presente Directiva aspira a promover los
principios relacionados con la atencién sanitaria, el acceso a los servicios de interés econdmico general y la
proteccion del consumidor.

27) Tal y como ha sefialado el Tribunal de Justicia en mdltiples ocasiones, resulta incompatible con el cardcter
vinculante que el articulo 288, parrafo tercero, del Tratado reconoce a una directiva excluir, en principio, que
la obligacion que esta impone pueda ser invocada por las personas afectadas. Esta consideracion es
especialmente pertinente en el caso de una directiva que tiene por objeto proteger la salud de las personas de
los efectos adversos derivados de cualquier tipo de contaminacién de las aguas destinadas al consumo
humano. Por tanto, de conformidad con el Convenio de Aarhus sobre el acceso a la informacion, la
participacion del ptblico en la toma de decisiones y el acceso a la justicia en materia de medio ambiente (**), se
ha de velar por que los miembros del publico interesado tengan acceso a la justicia con miras a contribuir a la
proteccion del derecho a vivir en un entorno que sea adecuado para la salud y el bienestar personales. Ademds,
en aquellos casos en que un gran nimero de personas se encuentre en una situacion de dafios masivos»
debido a las mismas practicas ilicitas en relacién con la violacién de los derechos otorgados por la presente
Directiva, estas personas han de tener la posibilidad de acceder a mecanismos de recurso colectivo si tales
mecanismos han sido establecidos por los Estados miembros de conformidad con la Recomenda-
cion 2013/396/UE de la Comision (**).

(28) Con el objetivo de adaptar la presente Directiva a los avances cientificos y técnicos o especificar los requisitos
del control pertinentes para la evaluacién del peligro y la evaluacion del riesgo en la distribuciéon domiciliaria,
debe delegarse en la Comisién el poder para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado a efectos de
la modificacion de los anexos I a IV de la presente Directiva y emprender las medidas necesarias en virtud de
los cambios establecidos en el articulo 10 bis. Reviste especial importancia que la Comision lleve a cabo las
consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que esas consultas se realicen de
conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional sobre la mejora de la legislacion
de 13 de abril de 2016. En particular, a fin de garantizar una participacién equitativa en la preparacion de los
actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo tiempo que los
expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de los grupos
de expertos de la Comisiéon que se ocupen de la preparacion de actos delegados. Ademds, los poderes
otorgados en el anexo I, parte C, nota 10, de la Directiva 98/83/CE para fijar la frecuencia de control y los
métodos de control de las sustancias radiactivas han quedado obsoletos por la adopcién de la
Directiva 2013/51/Euratom del Consejo (**) y, por tanto, deben suprimirse. Los poderes otorgados en el
anexo III, parte A, parrafo segundo, de la Directiva 98/83/CE con respecto a la modificacion de la Directiva ya
no son necesarios y, por tanto, deben suprimirse. [Enm. 35]

(29) Con miras a garantizar la uniformidad de las condiciones de aplicaciéon de la presente Directiva, se han de
otorgar competencias de ejecucién a la Comision para adoptar el formato y las modalidades de presentacion de
la informaci6n sobre las aguas destinadas al consumo humano que se debe proporcionar a todas las personas
que reciban suministro de agua, asi como para adoptar el formato y las modalidades de presentacion de la
informacién que deben facilitar los Estados miembros y que la Agencia Europea de Medio Ambiente ha de
recabar en relacion con la aplicacién de la presente Directiva. Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*¢).

(30) Sin perjuicio de los requisitos de la Directiva 2008/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (*'), los
Estados miembros han de establecer normas sobre las sanciones aplicables en caso de infringirse las
disposiciones de la presente Directiva y garantizar que efectivamente se aplican. Dichas sanciones deben ser
efectivas, proporcionadas y disuasorias.

(*) DO L 124 de 17.5.2005, p. 4.

(**)  Recomendacion de la Comision, de 11 de junio de 2013, sobre los principios comunes aplicables a los mecanismos de recurso
colectivo de cesacién o de indemnizacion en los Estados miembros en caso de violacion de los derechos reconocidos por el Derecho
de la Unién (DO L 201 de 26.7.2013, p. 60).

(*)  Directiva 2013/51/Euratom del Consejo, de 22 de octubre de 2013, por la que se establecen requisitos para la proteccion sanitaria
de la poblacion con respecto a las sustancias radiactivas en las aguas destinadas al consumo humano (DO L 296 de 7.11.2013,
p. 12).

() Reglamento (UE) n.° 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las
normas y los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las
competencias de ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

() Directiva 2008/99/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, relativa a la proteccién del medio
ambiente mediante el Derecho penal (DO L 328 de 6.12.2008, p. 28).
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31) La Directiva 2013/51/Euratom establece disposiciones especificas para el control de las sustancias radiactivas
en las aguas destinadas al consumo humano. En consecuencia, la presente Directiva no debe fijar valores
paramétricos en relacion con la radiactividad.

32) Dado que el objetivo de la presente Directiva, a saber, la proteccion de la salud humana, no puede ser
alcanzado de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a su dimension y efectos, puede
lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad
establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para
alcanzar dicho objetivo.

33) La obligacion de transponer la presente Directiva al Derecho nacional debe limitarse a las disposiciones que
constituyan una modificacién de fondo respecto de las Directivas anteriores. La obligacién de transponer las
disposiciones inalteradas se deriva de las Directivas anteriores.

34) La presente Directiva no debe afectar a las obligaciones de los Estados miembros relativas a los plazos de
transposicién al Derecho nacional de las Directivas que figuran en el anexo V, parte B.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Objetivo

1. La presente Directiva se refiere a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano para todos en la Unién.
[Enm. 36]

2. La presente Directiva tiene por objeto proteger la salud de las personas de los efectos adversos derivados de cualquier
tipo de contaminacion de las aguas destinadas al consumo humano garantizando su salubridad y limpieza y proporcionar
un acceso universal a las aguas destinadas al consumo humano. [Enms. 163, 189, 207 y 215]

Articulo 2

Definiciones
A efectos de la presente Directiva se entenderd por:

1. «agua o aguas destinadas al consumo humano», todas las aguas, ya sea en su estado original, ya sea después de
tratamiento, para beber, cocinar, preparar o producir alimentos o para otros fines alimentarios u otros usos
domésticos, en locales tanto publicos como privados, incluidas las empresas alimentarias, en locales tanto piblicos
como privados, sea cual fuere su origen e independientemente de que se suministren a través de una red de

distribucion, a partir de una cisterna o, envasadas en el-easo-delas-aguas-de-manantial-envasadas-en-botellasbotellas

u otros recipientes; [Enm. 38]

2. «istema de distribucién domiciliaria», las tuberfas, conexiones y aparatos instalados entre los grifos que
normalmente se utilizan para el consumo humano en locales tanto ptblicos como privados y la red de distribucion,
pero Gnicamente en caso de que no sea responsable de ellos el distribuidor de aguas en su cardcter de tal, conforme
a la legislacién nacional pertinente;

3. distribuidor de agua», launa entidad juridica que suministre, como minimo, una media diaria de 10 m’ de agua
destinada al consumo humano; [Enm. 40]

3 bis. «muy pequefio distribuidor de agua», un distribuidor de agua que suministre menos de 50 m’* al dia o preste
servicio a menos de 250 personas; [Enm. 41]

4. «pequefio distribuidor de agua», el distribuidor de agua que suministre menos de 500 m® al dia o preste servicio
a menos de 5-6602 500 personas; [Enm. 42]
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4 bis. «distribuidor de agua mediano», el distribuidor de agua que suministre como minimo 500 m’ al dia o preste
servicio como minimo a 2 500 personas; [Enm. 43]

5. «gran distribuidor de agua», el distribuidor de agua que suministre como minimo 5685000 m’ al dia o preste
servicio como minimo a 586825 000 personas; [Enm. 44]

6.  «muy gran distribuidor de agua», el distribuidor de agua que suministre como minimo 566620000 m*® al dia
o preste servicio como minimo a 58-8668100 000 personas; [Enm. 45]

7. «ocales prioritarios», los grandes locales een, distintos de las viviendas, en los que un elevado nimero de asuarios
guepersonas, en particular personas vulnerables, pueden verse expuestosexpuestas a riesgos relacionados con el
agua, como hospitales, instituciones de atencion sanitaria, residencias de la tercera edad, escuelas, universidades y
otros centros educativos, guarderias y jardines de infancia, instalaciones deportivas, recreativas y de ocio, centros
de exposiciones, edificios en los que se ofrecen servicios de alojamiento, establecimientos penitenciarios y zonas de
acampada, segtin los determinen los Estados miembros; [Enm. 46]

8. «grupos vulnerables y marginales», las personas aisladas de la sociedad, debido a la discriminacién o a la falta de
acceso a derechos, recursos u oportunidades, y que, con respecto al resto de la sociedad, estdn mds expuestas a una
serie de posibles riesgos relacionados con su salud, seguridad, falta de educacion, implicacién en practicas
perniciosas u otros riesgos.

8 bis. «empresa alimentaria», una empresa alimentaria segiin se define en el articulo 3, punto 2), del Reglamento (CE)
n.° 178/2002. [Enm. 47]

Articulo 3

Exenciones
1. La presente Directiva no se aplicara:

a) a las aguas minerales naturales reconocidas como tales por la autoridad competente, segin lo previsto en la
Directiva 2009/54/CE;

b) a las aguas que son productos medicinales a efectos de la Directiva 2001/83/CE.

1 bis. A las aguas utilizadas en cualquier empresa alimentaria con fines de fabricacién, tratamiento, conservacién
o comercializacion de productos o sustancias destinados al consumo humano, solo se les aplicardn los articulos 4, 5, 6 y
11 de la presente Directiva. No obstante, no se aplicard ninguno de los articulos de la presente Directiva cuando un
operador de una empresa alimentaria pueda demostrar satisfactoriamente ante las autoridades nacionales competentes
que la calidad del agua que emplea no afecta a la higiene de los productos o sustancias resultantes de su actividad, y que
dichos productos o sustancias cumplen lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del
Consejo (*%). [Enm. 48]

1ter.  No se considerard distribuidores de agua a los productores de agua destinada al consumo humano y envasada en
botellas u otros recipientes.

Lo dispuesto en la presente Directiva se aplicard a las aguas destinadas al consumo humano que estén envasadas en
botellas u otros recipientes en la medida en que no estén cubiertas por obligaciones derivadas de otros actos legislativos
de la Unién. [Enm. 49]

1 quater.  Los buques maritimos que desalinicen agua, transporten pasajeros y actilen como distribuidores de agua
solo estardn sujetos a los articulos 1 a 7 y 9 a 12 de la presente Directiva y a sus anexos. [Enm. 50]

(*®)  Reglamento (CE) n.° 852/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, relativo a la higiene de los
productos alimenticios (DO L 139 de 30.4.2004, p. 1).
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2. Los Estados miembros podran disponer que la presente Directiva no se aplique:

a) a las aguas destinadas exclusivamente a usos para los cuales conste a las autoridades competentes que la calidad de
aquellas no afecta, directa ni indirectamente, a la salud de los consumidores que las usan;

b) a las aguas destinadas al consumo humano procedentes de una fuente de suministro individual que produzca como
media menos de 10 m’ diarios, o que abastezca a menos de cincuenta personas, a no ser que estas aguas sean
suministradas como parte de una actividad comercial o ptiblica.

3. Los Estados miembros que apliquen las excepciones previstas en el apartado 2, letra b), velardn por que la poblacion
afectada sea informada de ello y de cualquier medida que pueda tomarse para proteger la salud humana de los efectos
negativos derivados de una posible contaminacion del agua destinada al consumo humano. Asimismo, cuando se perciba
un peligro potencial para la salud humana derivado de la calidad de dicha agua, la poblacién afectada deberd recibir sin
demora las recomendaciones oportunas.

Articulo 4

Obligaciones generales

1. Sin perjuicio de sus obligaciones con arreglo a otras normas de la Uni6n, los Estados miembros adoptardn las
disposiciones necesarias a fin de que las aguas destinadas al consumo humano sean salubres y limpias. A los efectos de los
requisitos minimos de la presente Directiva, las aguas destinadas al consumo humano son salubres y limpias cuando
cumplen las condiciones siguientes:

a) no contienen ningtin tipo de microorganismo, pardsito o sustancia, en una cantidad o concentracion que pueda suponer
un peligro para la salud humana;

b) cumplen los requisitos minimos especificados en el anexo I, partes A y B;

¢) los Estados miembros han adoptado todas las demds medidas necesarias para cumplir los requisitos establecidos entes

i) en los articulos 4 a 12 de la presente Directiva, para el agua destinada al consumo humano suministrada a los
consumidores finales a través de una red de distribucion o a partir de una cisterna;

ii) en los articulos 4, 5 y 6 de la presente Directiva, para el agua destinada al consumo humano que haya sido
envasada en botellas u otros recipientes en una industria alimentaria;

iii) en los articulos 4, 5, 6 y 11 de la presente Directiva, para el agua destinada al consumo humano producida y
utilizada en la industria alimentaria para la produccion, transformacion y distribucion de alimentos. [Enm. 51]

2. Los Estados miembros velardn por que las medidas que se tomen en aplicacion de la presente Directiva se ajusten
plenamente al principio de precaucion y no puedan tener en ningtin caso el efecto de permitir, directa o indirectamente, la
degradacion de la calidad actual de las aguas destinadas al consumo humano ni de aumentar la contaminacién de las aguas
destinadas a la produccién de agua destinada al consumo humano. [Enm. 52]

2 bis.  Los Estados miembros adoptardn medidas para garantizar que las autoridades competentes lleven a cabo una
evaluacion de los niveles de fuga de agua en su territorio y del potencial de mejora de reduccion de las fugas de agua en el
sector del agua potable. Dicha evaluacion tendrd en cuenta los aspectos medioambientales, técnicos, econdmicos y de
salud piiblica pertinentes. A mds tardar el 31 de diciembre de 2022, los Estados miembros adoptardn objetivos
nacionales a fin de reducir los niveles de fuga de los distribuidores de agua en su territorio para el 31 de diciembre
de 2030. Los Estados miembros podrdn establecer incentivos significativos para garantizar que los distribuidores de
agua de su territorio cumplan esos objetivos nacionales. [Enm. 53]
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2 ter.  Siuna autoridad competente encargada de la produccién y distribucion de agua destinada al consumo humano
transfiere la gestion de la totalidad o de parte de las actividades de produccion o suministro de agua a un distribuidor de
agua, el contrato entre la autoridad competente y el distribuidor de agua especificard las responsabilidades de cada parte
en virtud de la presente Directiva. [Enm. 54]

Articulo 5

Normas de calidad

1. Los Estados miembros estableceran valores aphcables a las aguas destmadas al consumo humano en relac1on con los
pardmetros que figuran en el anexo I E 4 v ¢
[Enm. 55]

1bis.  Los valores establecidos con arreglo al apartado 1 no serdn menos restrictivos que los que figuran en las partes
A, B y B bis del anexo 1. Con respecto a los pardmetros contemplados en la parte B bis del anexo I, los valores se fijardn
exclusivamente a efectos de control y para garantizar el cumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 12.
[Enm. 56]

2. Los Estados miembros fijardn valores para nuevos pardmetros no incluidos en el anexo I si asi lo exige la proteccién
de la salud humana en su territorio nacional o en parte del mismo. Los valores asi establecidos habrdn de cumplir, como
minimo, los requisitos de la letra a) del apartado 1 del articulo 4.

Los Estados miembros tomardn todas las medidas necesarias para garantizar que los agentes de tratamiento, los
materiales y los procedimientos desinfectantes utilizados en los sistemas de suministro de agua no perjudican la calidad
del agua destinada al consumo humano. Se minimizard toda contaminacion del agua destinada al consumo humano por
el uso de estos agentes, materiales y procedimientos sin comprometer, no obstante, la eficacia de la desinfeccion.
[Enm. 57]

Articulo 6

Punto de cumplimiento

1. Los valores paramétricos establecidos de acuerdo con el articulo 5 para los pardmetros que figuran en el anexo I,
partes A ¥, By C, deberdn cumplirse: [Enm. 58]

a) para las aguas suministradas a través de una red de distribucion, en el punto, dentro de los locales o establecimientos,
en el cual surge de los grifos que son utilizados habitualmente para el consumo humano;

b)  para las aguas suministradas a partir de una cisterna, en el punto en que salen de dicha cisterna;

¢)  paralasaguas-demanantialel agua destinada al consumo humano que esté envasada en botellas u otros recipientes,
en el punto de embotellado o envasado.; [Enm. 59]

¢ bis) para el agua utilizada en empresas alimentarias en las que el suministro de agua corre a cargo de un distribuidor
de agua, en el punto en que se suministra el agua en la empresa. [Enm. 60]

1 bis.  En el caso de las aguas a que se refiere el apartado 1, letra a), se considerard que los Estados miembros han
cumplido las obligaciones que les incumben en virtud del presente articulo cuando pueda demostrarse que el
incumplimiento de los pardmetros previstos en el articulo 5 se debe al sistema de distribucion domiciliaria o a su
mantenimiento, excepto en los locales prioritarios. [Enm. 61]

Articulo 7

Enfoque basado en los riesgos para la seguridad del agua

1. Los Estados miembros garantizardn que el suministro, el tratamiento y la distribucién de las aguas destinadas al
consumo humano estdn sujetos a un enfoque basado en los riesgos, que constard de los elementos siguientes:
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a) una evaluacion del peligro vinculado a las masas de agua o a parte de las masas de agua utilizadas para la captacion de
agua destinada al consumo humano, realizada por los Estados miembros de conformidad con el articulo 8; [Enm. 62]

b) una evaluacion del riesgo en el suministro realizada por los distribuidores de agua en cada sistema de suministro de
agua a efectos del-eontrel-dede salvaguardar y controlar la calidad del agua que suministran, de conformidad con el
articulo 9 y el anexo II, parte C; [Enm. 63]

¢) una evaluacién del riesgo en la distribucién domiciliaria, de conformidad con el articulo 10.

1bis. Los Estados miembros podrdn adaptar la aplicacion del enfoque basado en el riesgo, sin comprometer el objetivo
de la presente Directiva en lo relativo a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano y la salud de los
consumidores, cuando existan limitaciones especiales debidas a circunstancias geogrdficas como la lejania o la
accesibilidad de la zona de abastecimiento de agua. [Enm. 64]

1 ter.  Los Estados miembros garantizardn un reparto claro y adecuado de las responsabilidades entre las partes
interesadas, conforme a la definicion de los Estados miembros, para la aplicacion del enfoque basado en los riesgos por lo
que respecta a las masas de agua utilizadas para la captacion de agua destinada al consumo humano y para los sistemas
de distribucion domiciliaria. Dicho reparto de responsabilidades se adaptard a su marco juridico e institucional.
[Enm. 65]

2. Las evaluaciones del peligro se llevardn a cabo a mads tardar [tres afios después de la fecha limite de transposicién de la
presente Directiva]. Estas evaluaciones se revisardn cada tres afios teniendo en cuenta el requisito establecido en el
articulo 7 de la Directiva 2000/60/CE de que los Estados miembros especifiquen las masas de agua, y se actualizardn
segun sea necesario. [Enm. 66]

3. Las evaluac10nes del r1esgo en el suministro serdn realizadas por los gf&ﬁdes—y—mﬂyhgf&ﬁées—dlsmbtuéefes—ée—agﬂa

d1str1bu1dores de agua a mds tardar [sels aflos despues de la fecha limite de transp051c1or1 de la presente Directiva]. Estas
evaluaciones se revisardn a intervalos periddicos no superiores a seis afios y se actualizardn segin sea necesario. [Enm. 67]

3 bis.  Con arreglo a los articulos 8 y 9 de la presente Directiva, los Estados miembros adoptardn las medidas
correctivas necesarias en el marco de los programas de medidas y de los planes hidrolégicos de cuenca previstos en los
articulos 11 y 13 de la Directiva 2000/60/CE, respectivamente. [Enm. 68]

4. Las evaluaciones del riesgo er de la distribucién domiciliaria en los locales previstos en el articulo 10, apartado 1, se
llevardn a cabo a mds tardar [tres afios después de la fecha limite de transposicién de la presente Directiva]. Estas
evaluaciones se revisardn cada tres afios y se actualizardn seglin sea necesario. [Enm. 69]

Articulo 8

Evaluacion, control y gestion del peligro vinculado a las masas de agua utilizadas para la captacién de agua destinada al
consumo humano [Enm. 70]

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en les-artietlo-6-y7de la Directiva 2000/60/CE, en particular en sus articulos 4 a 8, los
Estados miembros, en colaboracién con sus autoridades competentes en materia de agua, garantizardn que se lleva a cabo
una evaluacion del peligro que comprenda las masas de agua utilizadas para la captacién de agua destinada al consumo
humano que produzcan como media més de 10 m® diarios. Dicha evaluacion del peligro estard integrada por los elementos
siguientes: [Enm. 71]

a) identificacion y referencias geograficas de todos los puntos de captacion en las masas de agua o parte de las masas de
agua objeto de la evaluacion del peligro. Dado que los datos a que se refiere la presente letra tienen un cardcter
potencialmente sensible, en particular en el marco de la proteccion de la salud piblica, los Estados miembros
garantizardn que estén protegidos y se comuniquen exclusivamente a las autoridades pertinentes; [Enm. 72]

b) elaboracién de mapas de los perimetros de proteccion, en aquellos casos en que se hayan establecido tales perimetros de

conformidad con el articulo 7, apartado 3, de la Directiva 2000/60/CE—y—detas—zonas—protegidas—a—¢uese—refiere—el
artietlo-6-de-dichaDireetiva; [Enm. 73]
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¢) identificacion de los peligros y las posibles fuentes de contaminacion que afecten a las masas de agua objeto de la
evaluacion del peligro;. La investigacion y la identificacion de las fuentes de contaminacion se actualizardn
periddicamente para detectar nuevas sustancias que afectan a los micropldsticos, especialmente las PFAS. Para ello,
los Estados miembros podrdn emplear el estudio del impacto ambiental de la actividad humana efectuado con arreglo al
articulo 5 de la Directiva 2000/60/CE y la informaci6n sobre las presiones significativas recopilada de conformidad con
el anexo I, punto 1.4, de dicha Directiva; [Enm. 216]

&

control periddico realizado en las masas de agua o en parte de las masas de agua objeto de la evaluacion del peligro en
relacion con los contaminantes que sean pertinentes seleeeionados para el suministro de agua y se hayan seleccionado
de entre las listas siguientes: [Enm. 75]

i) los parametros que figuran en el anexo I, partes A y B, de la presente Directiva;

i) los contaminantes de las aguas subterrdneas que figuran en el anexo I de la Directiva 2006/118/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo (*), y los contaminantes e indicadores de contaminacion para los que los Estados miembros
hayan establecido valores umbral con arreglo al anexo II de dicha Directiva;

iii) las sustancias prioritarias y otros contaminantes que figuran en el anexo I de la Directiva 2008/105/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo (*%);

iv) os pardmetros a efectos de control que figuran exclusivamente en el anexo I, parte C bis, u otros contaminantes
pertinentes, como los micropldsticos, siempre que se haya establecido una metodologia para medir micropldsticos
conforme a lo previsto en el articulo 11, apartado 5 ter, o contaminantes especificos de las cuencas hidrograficas
determinados por los Estados miembros sobre la base del estudio del impacto ambiental de la actividad humana
efectuado con arreglo al articulo 5 de la Directiva 2000/60/CE y la informacion sobre las presiones significativas
recopilada de conformidad con el anexo II, punto 1.4, de dicha Directiva. [Enm. 76]

A partir de los peligros identificados de conformidad con la letra c) o a partir de la informacién facilitada por los
distribuidores de agua con arreglo al apartado 2, los Estados miembros seleccionardn, para someterlos a control, los
pardmetros, sustancias o contaminantes de los incisos i) a iv) que se consideren pertinentes.

A efectos del control periddico, asi como para que la deteccion de nuevas sustancias perjudiciales a través de nuevas
investigaciones, los Estados miembros podrdn valerse de la capacidad de investigacion y los controles que se lleven
a cabo en virtud de otros actos legislativos de la Unién. [Enm. 217]

Los muy pequefios distribuidores de agua podrdn quedar exentos de los requisitos contemplados en las letras a), b) y c)
del presente apartado siempre que la autoridad competente tenga conocimiento documentado previo y actualizado de los
pardmetros correspondientes a que se refieren dichas letras. Esta exencién serd revisada por la autoridad competente al
menos cada tres afios y se actualizard segiin sea necesario. [Enm. 77]

2. Aquellos distribuidores de agua que sometan a control sus aguas sin tratar a efectos del control operativo deberdn
informar a las autoridades competentes de la evolucién y de las concentraciones inusuales con respecto a los parametros,
sustancias o contaminantes objeto de control.

(*)  Directiva 2006/118/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a la proteccién de las aguas
subterrdneas contra la contaminacion y el deterioro (DO L 372 de 27.12.2006, p. 19).

(*)  Directiva 2008/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a las normas de calidad
ambiental en el dmbito de la politica de aguas, por la que se modifican y derogan ulteriormente las Directivas 82/176/CEE,
83/513/CEE, 84/156/CEE, 84/491/CEE y 86/280/CEE del Consejo, y por la que se modifica la Directiva 2000/60/CE (DO L 348
de 24.12.2008, p. 84).
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5. Sobre la base de la informaci6n recabada con arreglo a los apartados 1y 2 y en virtud de la Directiva 2000/60/CE, los
Estados miembros adoptaran en colaborac10n con los d1str1bu1d0res de agua y otras partes 1nteresadas las medidas que se
indican a continuacion ge ¢ S

a bis) garantizar que los responsables de la contaminacion, en cooperacion con los distribuidores de agua y otras partes
interesadas pertinentes, adopten medidas preventivas para evitar o reducir el nivel de tratamiento requerido y
salvaguardar la calidad del agua, incluidas las medidas a que se refiere el articulo 11, apartado 3, letra d), de la
Directiva 2000/60/CE, asi como las medidas adicionales que se consideren necesarias sobre la base del control
efectuado con arreglo al apartado 1, letra d), del presente articulo; [Enm. 82]

b) las medidas de atenuacién que se consideren necesarias sobre la base de los controles realizados en virtud del
apartado 1, letra d), a fin de identificar y atajar la fuente de contaminacién y de evitar cualquier tratamiento
adicional, cuando las medidas de prevencion no se consideren lo suficientemente viables ni eficaces para atajar la
fuente de contaminacion de forma oportuna;. [Enm. 83]

b bis) cuando las medidas contempladas en las letras a bis) y b) no se hayan considerado suficientes para proporcionar
una proteccion adecuada de la salud humana, exigir a los distribuidores de agua que lleven a cabo un control
adicional de determinados pardmetros en el punto de captacion o tratamiento, siempre que sea estrictamente
necesario para evitar riesgos para la salud. [Enm. 84]

Los Estados miembros revisardn peridédicamente toda medida adoptada.

5 bis.  Los Estados miembros informardn a los distribuidores de agua que utilicen la masa de agua o parte de la masa
de agua objeto de la evaluacion del peligro de los resultados del control realizado en virtud del apartado 1, letra d), y, en
funcién de tales resultados y de la informacién recabada con arreglo a los apartados 1y 2 y en virtud de la Directiva
2000/60/CE, los Estados miembros podrdn:

a) autorizar a los distribuidores de agua a reducir la frecuencia de los controles de determinados pardmetros o el niimero
de pardmetros sometidos a control, sin necesidad de llevar a cabo una evaluacion del riesgo en el suministro, siempre
y cuando no se trate de pardmetros bdsicos en el sentido del anexo II, parte B, punto 1, y no exista la probabilidad de
que un factor que pueda preverse razonablemente cause un deterioro de la calidad de las aguas;

b) cuando se autorice a un distribuidor de agua a reducir la frecuencia de los controles segiin se menciona en la letra a),
seguir realizando controles periddicos de esos pardmetros en la masa de agua objeto de la evaluacion del peligro.
[Enm. 85]

Articulo 9

Evaluacion, control y gestién del riesgo en el suministro [Enm. 86]

1. De conformidad con el anexo II, parte C, los Estados miembros garantizardn que los distribuidores de agua llevan
a cabo una evaluacion del riesgo en el suministro, previendo para ello la posibilidad de ajustar la frecuencia de los controles
de cualquiera de los pardmetros que figuran en el anexo I, partes A ¥, B y B bis, en funci6n de su presencia en las aguas sin
tratar, siempre y cuando no se trate de pardmetros bésicos de conformidad con el anexo II, parte B. [Enm. 87]
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Con respecto a estos parametros, los Estados miembros permitirdn a los distribuidores de agua apartarse de las frecuencias
de muestreo establecidas en el anexo II, parte B, segtin las especificaciones dispuestas en el anexo 11, parte C, y en funcién de
su presencia en las aguas sin tratar y del plan de tratamiento. [Enm. 88]

A tal efecto, se-exigirda los distribuidores de agua gue-tengantendrdn en cuenta los resultados de la evaluacién del peligro
realizada de conformidad con el articulo 8 de la presente Directiva y de los controles realizados con arreglo al articulo 7,
apartado 1, y el articulo 8 de la Directiva 2000/60/CE. [Enm. 89]

1 bis.  Los Estados miembros podrdn eximir de lo dispuesto en el apartado 1 a los muy pequefios distribuidores de
agua siempre que la autoridad competente tenga conocimiento documentado previo y actualizado de los pardmetros
pertinentes y considere que dichas exenciones no entrafian un riesgo para la salud humana, sin perjuicio de las
obligaciones de la autoridad con arreglo al articulo 4.

Las exenciones serdn revisada por la autoridad competente cada tres afios o cuando se detecte cualquier nuevo peligro de
contaminacion en la zona de captacion, y se actualizardn cuando sea necesario. [Enm. 90]

2. Las evaluaciones del riesgo en el suministro deberén—ser-aprobadas serdn responsabilidad de los distribuidores de
agua, quienes velardn por que se ajusten a lo dispuesto en la presente Directiva. Para ello, los distribuidores de agua
podrdn solicitar la ayuda de las autoridades competentes.

Los Estados miembros podrdn exigir a las autoridades competentes que aprueben o controlen las evaluaciones del riesgo
en el suministro de los distribuidores de agua. [Enm. 91]

2 bis.  Sobre la base de los resultados de la evaluacion del riesgo en el suministro llevada a cabo en virtud del
apartado 1, los Estados miembros se asegurardn de que los distribuidores de agua establezcan un plan de seguridad del
agua adaptado a los riesgos detectados y proporcionado al tamafio del distribuidor de agua. A modo de ejemplo, dicho
plan de seguridad del agua puede referirse a los materiales utilizados que estén en contacto con el agua, los productos de
tratamiento del agua, posibles riesgos derivados de fugas en las tuberias o medidas de adaptacién a los retos actuales y
futuros, como el cambio climdtico, y los Estados miembros deberdn especificar dicho plan en mayor medida. [Enm. 92]

Articulo 10

Evaluacion, vigilancia y gestién del riesgo en la distribuciéon domiciliaria [Enm. 93]

1. Los Estados miembros garantizardn que se lleva a cabo una evaluacion del riesgo en la distribucion domiciliaria en
locales prioritarios compuesto de los elementos siguientes: [Enm. 94]

a) Una evaluacion de los posibles riesgos vinculados a los sistemas de distribucion domiciliaria y a los productos y
materiales relacionados con los sistemas, asi como de si afectan a la calidad del agua en el punto en el cual surge de
los grifos que son utilizados habitualmente para el consumo humano;

piblicoentocalesprieritarios. [Enm. 95]

b)  El control periddico de los pardmetros que flguran en el anexo I, parte C, en los locales prioritarios en los que se

eonsideregtie-el-posible-peligrohan identificado riesgos espeaﬁcos para la

calidad del agua durante la evaluacion
realizada en virtud de la letra a). [Enm. 96]

En lo que respecta al control periddico a-gueserefiere, los Estados miembros garantizardn el parrafe-prireresacceso
a las instalaciones en los Estados—miembroslocales prioritarios con fines de muestreo y podrin establecer una

estrategia de control eentrada-entostocalesprioritarios, en particular por lo que se refiere a la bacteria Legionella
pneumophila. [Enm. 97]

0) Una verificacion de la idoneidad de las prestaciones de los productos de—eenstrueciény materiales que estin en

contacto con las aguas destinadas al consumo humano en relacion con las—earacteristieastundamentalestigadas—al

la proteccion de ifi ; ; ;

Reglamento{(UE-1:>305{2611a salud humana. [Enm. 98]
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¢ bis) Una verificacion para constatar que los materiales utilizados son adecuados para estar en contacto con el agua
destinada al consumo humano y que se cumplen los requisitos especificados en el articulo 11. [Enm. 99]

2. Siun Estado miembro considera, en funcién de la evaluacion llevada a cabo con arreglo al apartado 1, letra a), que hay
un riesgo para la salud humana derivado del sistema de distribuciéon domiciliaria de los locales prioritarios o de los
productos y materiales relacionados con el sistema, o si los controles realizados de conformidad con el apartado 1, letra b),
ponen de manifiesto que no se cumplen los valores paramétricos establecidos en el anexo I, parte C, el Estado miembro
garantizard que se han adoptado las medidas apropiadas para eliminar o reducir el riesgo de incumplimiento de los
valores paramétricos establecidos en el anexo I, parte C.:

a—les—pes%les—bfe’fes—ée—l-a—eﬁfefmedad- [Enm 100]

2 bis. Con vistas a reducir los riesgos relacionados con la distribucion domiciliaria en todos los sistema de
distribucién domiciliaria, los Estados miembros:

a) fomentardn la evaluacién del riesgo vinculado a la distribucién domiciliaria por parte de los propietarios de locales
tanto piiblicos como privados;

b) informardn a los consumidores y los propietarios de locales tanto piiblicos como privados de las medidas destinadas
a eliminar o reducir el riesgo de incumplimiento de las normas de calidad del agua destinada al consumo humano
debido al sistema de distribucion domiciliaria;

¢) informardn debidamente y asesorardn a los consumidores de las condiciones de consumo y utilizacion del agua y
sobre las posibles medidas para evitar el riesgo de que se repita la situacion;

d) organizardn actividades de formacion para fontaneros y otros profesionales que intervengan en los sistemas de
distribucion domiciliaria y la instalacion de productos y materiales en contacto con el agua; y

e) en el caso de las bacterias Legionella, en particular la Legionella pneumophila, garantizardn que se cuente con
medidas eficaces de control y gestién proporcionadas al riesgo para evitar y hacer frente a los posibles brotes de la
enfermedad. [Enm. 101]
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Articulo 10 bis

Requisitos minimos de higiene para las sustancias y materiales de los productos que estdn en contacto con el agua
destinada al consumo humano

1.  Los Estados miembros adoptardn todas las medidas necesarias para asegurarse de que las sustancias y los
materiales para la fabricacion de nuevos productos en contacto con el agua destinada al consumo humano que se
comercializan y se utilizan para la captacion, el tratamiento o la distribucién, o que las impurezas asociadas a dichas
sustancias:

a) no reduzcan directa o indirectamente la proteccion de la salud humana prevista en la presente Directiva;
b) no afecten al olor ni el sabor del agua destinada al consumo humano;

c) no estén presentes en el agua destinada al consumo humano en un nivel de concentracion superior al nivel necesario
para alcanzar el objetivo para el que se utilizan; y

d) no favorezcan el desarrollo microbioldgico.

2. Con el fin de garantizar la aplicacion armonizada del apartado 1, a mds tardar el ... [tres afios a partir de la fecha
de entrada en vigor de la presente Directiva], la Comision adoptard actos delegados, de conformidad con el articulo 19,
con el fin de completar la presente Directiva, estableciendo los requisitos minimos en materia de higiene y la lista de
sustancias utilizadas para la fabricacién de los materiales que estdn en contacto con el agua destinada al consumo
humano autorizados dentro de la Unién, incluidos los limites de migracién especificos y las condiciones de uso especiales,
cuando proceda. La Comision revisard y actualizard periédicamente dicha lista, de acuerdo con los ltimos avances
cientificos y tecnoldgicos.

3.  Conel fin de apoyar a la Comision a la hora de adoptar y modificar los actos delegados con arreglo al apartado 2,
se establecerd una comision permanente formada por representantes designados por los Estados miembros, que podrdn
solicitar la asistencia de expertos o asesores.

4.  Los materiales en contacto con el agua destinada al consumo humano cubiertos por otros actos legislativos de la
Unién, como el Reglamento (UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (*!), cumplirdn los requisitos
previstos en los apartados 1y 2 del presente articulo. [Enm. 102]

Articulo 11

Control

1. Los Estados miembros adoptardn todas las disposiciones necesarias para garantizar que se lleve a cabo un control
regular de la calidad de las aguas destinadas al consumo humano, con objeto de comprobar s

consumidoresque cumplen los requisitos de la presente Directiva, en particular los valores paramétricos establecidos de
conformidad con el articulo 5. Deberdn tomarse muestras que sean representativas de la calidad del agua consumida a lo
largo del afio. Ademds, los Estados miembros adoptardn todas las disposiciones necesarias para que, en los casos en que la
desinfeccion forme parte del proceso de preparacion o distribucion de las aguas destinadas al consumo humano, se
verifique la eficacia del tratamiento desinfectante, y para que cualquier contaminacién generada por productos derivados de
la desinfeccion sea lo mds baja posible, sin poner en peligro la desinfeccion. [Enm. 103]

2. Para cumplir las obligaciones establecidas en el apartado 1, se elaborardn programas de control adecuados, de
conformidad con el anexo II, parte A, en relacién con todas las aguas destinadas al consumo humano. Estos programas de
control constaran de los elementos siguientes:

a) el control de los pardmetros que figuran en el anexo I, partes Ay B, y de los pardmetros establecidos de conformidad con
el articulo 5, apartado 2, el anexo 1II, y, en caso de realizarse una evaluacion del riesgo en el suministro, el articulo 9;

(*)  Reglamento (UE) n.° 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2011, por el que se establecen
condiciones armonizadas para la comercializacion de productos de construccion y se deroga la Directiva 89/106/CEE del Consejo
(DO L 88 de 4.4.2011, p. 5).
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b) el control de los pardmetros que figuran en el anexo I, parte C, a efectos de la evaluacion del riesgo en la distribucion
domiciliaria, segtin lo dispuesto en el articulo 10, apartado 1, letra b);

¢) el control, a efectos de la evaluacién del peligro, segin lo dispuesto en el articulo 8, apartado 1, letra d).

3. Las autoridades competentes determinardn los lugares de toma de muestras, que deberdn cumplir los requisitos
pertinentes del anexo II, parte D.

4. Parael andlisis de los parametros, los Estados miembros se ajustardn a las especificaciones expuestas en el anexo III, de
conformidad con los principios siguientes:

a) podran utilizarse otros métodos de andlisis distintos de los que figuran en el anexo III, parte A, siempre que pueda
demostrarse que los resultados obtenidos serdn al menos tan fiables como los producidos por los métodos especificados,
a cuyos efectos facilitardn a la Comision toda la informacion de interés sobre dichos métodos y su equivalencia;

b) para los pardmetros enumerados en el anexo III, parte B, podra utilizarse cualquier método de andlisis siempre que
cumpla los requisitos en ella fijados.

5. Los Estados miembros dispondrdn que se efectiien otros controles concretos de sustancias y microorganismos para
los que no se hayan establecido valores paramétricos de conformidad con el articulo 5 si existen motivos para sospechar
que pueden estar presentes en cantidades o niimero que pudieran constituir un peligro para la salud humana.

5 bis.  Los Estados miembros comunicardn a la Comisién los resultados del control efectuado conforme a los controles
de pardmetros enumerados en la parte C bis del anexo I el ... [tres afios a partir de la fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva] y, posteriormente, una vez al afio.

La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 19 con el fin de modificar la
presente Directiva mediante la actualizacion de las sustancias incluidas en la lista de observacién establecida en la parte
C bis del anexo 1. La Comisién podrd decidir afiadir sustancias cuando exista el riesgo de que dichas sustancias se
encuentren presentes en el agua destinada al consumo humano y supongan un riesgo potencial para la salud humana,
pero para los cuales los conocimientos cientificos no han demostrado un riesgo para la salud humana. Para ello, la
Comision se basard, en particular, en las investigaciones cientificas de la OMS. La adicion de una nueva sustancia estard
debidamente justificada con arreglo al articulo 1 de la presente Directiva. [Enm. 104]

5ter. A mds tardar el ... [un afio después de la fecha de la entrada en vigor de la presente Directiva], la Comisién
adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 19 con el fin de completar la presente Directiva mediante la
adopcion de una metodologia para medir los micropldsticos incluidos en la lista de observacion establecida en la parte
C bis del anexo I. [Enm. 105]

Articulo 12

Medidas correctivas y restricciones de utilizacion

1. Los Estados miembros velaran por que se investigue inmediatamente todo incumplimiento de los valores
paramétricos establecidos de conformidad con el articulo 5 en el punto de cumplimiento determinado con arreglo al
articulo 6 para determinar su causa. [Enm. 106]

2. Si, a pesar de las disposiciones adoptadas a fin de cumplir las obligaciones establecidas en el articulo 4, apartado 1, las
aguas destinadas al consumo humano no cumplen los valores paramétricos establecidos de conformidad con el articulo 5,
los Estados miembros afectados velardn por que se adopten lo antes posible las medidas correctivas necesarias para
restablecer su calidad y dardn prioridad a su cumplimiento. Para ello tendrdn en cuenta, entre otras cosas, en qué medida se
ha rebasado el valor paramétrico en cuestion y el peligro potencial para la salud humana.

En caso de incumplimiento de los valores paramétricos establecidos en el anexo [, parte C, las medidas correctivas incluirdn

las medidas dispuestas en el articulo 10, apartado 2detras-a}-a+£} bis. [Enm. 107]
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3. Independientemente de si se ha producido algin incumplimiento de los valores paramétricos, los Estados miembros
velardn por que se prohiba todo suministro de agua destinada al consumo humano que constituya un peligro potencial para
la salud humana, o se restrinja su utilizacion, y que se adopte cualquier otra medida correctiva que resulte necesaria con el
fin de proteger la salud humana.

Los Estados miembros considerardn auteméaticamente que tedeun incumplimiento de los requisitos minimos relativos a los
valores paramétricos establecidos en el anexo I, partes A y B, puede representar un peligro para la salud humana, excepto
cuando las autoridades competentes consideren insignificante el incumplimiento de los valores paramétricos. [Enm. 108]

4. En los casos que se describen en los apartados 2 y 3, cuando el incumplimiento de los valores paramétricos se
considere un peligro potencial para la salud humana, los Estados miembros adoptardn, tan pronto como sea posible, las
medidas siguientes: [Enm. 109]

a) informardn a todos los consumidores afectados del posible peligro para la salud humana y de su causa, de la superacion
de un valor paramétrico y de las medidas correctivas que se adopten, incluidas la prohibicién o la restriccion del
suministro u otro tipo de medida;

b) proporcionardn el asesoramiento necesario a los consumidores, y lo actualizardn periddicamente, en relacion con las
condiciones de consumo y utilizacién del agua, tomando en especial consideracién a los posibles grupos vulnerables;

¢) una vez se determine que ha desaparecido el posible peligro para la salud humana, informardn de ello a los
consumidores, asi como del restablecimiento del servicio en condiciones normales.

Las medidas a las que hacen referencia las letras a), b) y c) se adoptardn en cooperacion con el distribuidor de agua de
que se trate. [Enm. 110]

5. Cuando el incumplimiento se detecte en el punto de cumplimiento, las autoridades u organismos competentes
decidirdn qué actuacion debera llevarse a cabo de conformidad con el apartado 3, teniendo en cuenta los riesgos para la
salud humana que se derivarian de una interrupcién del suministro o de una restriccion de la utilizacion del agua destinada
al consumo humano. [Enm. 111]

Articulo 12 bis

Excepciones

1. Los Estados miembros podrdn establecer excepciones con respecto a los valores paramétricos fijados en la parte B
del anexo I o fijados de conformidad con el articulo 5, apartado 2, hasta un valor mdximo por ellos determinado, siempre
que esas excepciones no constituyan un peligro para la salud humana y alli donde el suministro de agua destinada al
consumo humano no se pueda mantener de ninguna otra forma razonable. Dichas excepciones se limitardn a los casos
siguientes:

a) una nueva zona de abastecimiento;

b) una nueva fuente de contaminacion detectada en una zona de abastecimiento de agua o pardmetros nuevos
o detectados recientemente.

Las excepciones deberdn estar limitadas a una duracion lo mds breve posible y no excederdn de tres afios, hacia el final de
los cuales los Estados miembros deberdn realizar un estudio para determinar si se han logrado progresos suficientes.

En circunstancias excepcionales, un Estado miembro podrd conceder una segunda excepcién con respecto a las letras a) y
b) del pdrrafo primero. Cuando un Estado miembro tenga intencion de conceder esta segunda excepcion, remitird a la
Comisién el estudio junto con una exposicion de los motivos que justifiquen su decision de conceder una nueva
excepcion. Dicha segunda excepcién no serd superior a tres afios.

2. Toda excepcion autorizada con arreglo al apartado 1 especificard lo siguiente:

a) los motivos de la excepcion;
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b) los pardmetros afectados, los resultados pertinentes de controles anteriores y el valor mdximo admisible de acuerdo
con la excepcion;

c) la zona geogrdfica, la cantidad de agua suministrada por dia, la poblacion afectada y si se veria afectada o no alguna
empresa alimentaria pertinente;

d) un mecanismo de control adecuado que prevea una mayor frecuencia de los controles cuando sea preciso;

e) un resumen del plan con las medidas correctivas necesarias, que incluird un calendario de trabajo, una estimacion de
costes y disposiciones para la revision del plan; y

f) el plazo de vigencia de la excepcion.

3.  Silas autoridades competentes consideran que el incumplimiento de un valor paramétrico es insignificante y si las
medidas correctivas adoptadas de conformidad con el articulo 12, apartado 2, pueden resolver el problema en un plazo
mdximo de treinta dias, las informaciones previstas en el apartado 2 del presente articulo no deberdn indicarse en la
excepcion.

En tal caso, las autoridades u otros organismos competentes solo tendrdn que fijar en la excepcién el valor mdximo
admisible para el pardmetro y el plazo que se concede para resolver el problema.

4.  Siel incumplimiento de un valor paramétrico concreto en un suministro de agua dado se ha producido durante mds
de treinta dias en total a lo largo de los iiltimos doce meses, no se podrd seguir aplicando lo dispuesto en el apartado 3.

5. Todo Estado miembro que haya aplicado las excepciones a que se refiere el presente articulo velard por que la
poblacion afectada por la excepcion sea informada sin demora de esta y de sus condiciones de forma adecuada. Ademds,
el Estado miembro procurard que, cuando sea necesario, se formulen recomendaciones a grupos de poblacion particulares
para los que la excepcion pudiera representar un riesgo especial.

Las obligaciones a las que hace referencia el pdrrafo primero no se aplicardn en las circunstancias descritas en el
apartado 3, a menos que las autoridades competentes decidan lo contrario.

6.  Con la salvedad de las excepciones concedidas de conformidad con el apartado 3, los Estados miembros informardn
a la Comision en el plazo de dos meses de las excepciones establecidas con respecto a todo suministro de agua individual
que supere los 1000 m3 al dia como media o que abastezca a mds de 5000 personas, adjuntando la informacion
especificada en el apartado 2.

7. El presente articulo no se aplicard a las aguas destinadas al consumo humano comercializadas en botellas u otros
recipientes. [Enm. 112]

Articulo 13

Acceso al agua destinada al consumo humano

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 9 de la Directiva 2000/60/CE y de los principios de subsidiariedad y
proporcionalidad, los Estados miembros adoptardn, a la vez que tienen en cuenta las perspectivas locales y regionales y las
circunstancias de la distribucion del agua, toda medida necesaria para mejorar el acceso universal de todos a las aguas

destinadas al consumo humano y promover su uso en su territorio. be-anterior-comprenderd—todastas—medidas—quese
indican-a—continuacién:

a) identificar a las personas sin acceso, 0 con un acceso limitado, al agua destinada al consumo humano, incluidos los
grupos vulnerables y marginados, y las causas de esa falta de acceso
, evaluar las posibilidades y adoptar las medidas para mejorar el acceso de estas personas al agua
destinada al consumo humano e-infermatles de las posibilidades para conectarse a la red de distribucién o de los
medios alternativos para acceder al agua destinada al consumo humano;
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a bis) garantizar el suministro piiblico de agua destinada al consumo humano;

b)  instalar y mantener equipos de exterior e interior, incluidos puntos de abastecimiento, para el acceso gratuito al
agua destinada al consumo humano en los espacios publicos, en especial en zonas muy transitadas; esto se hard
donde sea técnicamente viable, de modo que sea proporcionado a la necesidad de dichas medidas y teniendo en
cuenta las condiciones locales especificas, como el clima y la geografia;

0) promover el agua destinada al consumo humano a través de lo siguiente:

i) organizacién de campafias destinadas a informar a los ciudadanos de la elevada calidad de-estadel agua del
grifo y a sensibilizar sobre el punto de abastecimiento designado mds cercano;

i bis) organizacion de camparias destinadas a fomentar el uso por parte del piiblico en general de botellas
reutilizables y lanzamiento de iniciativas para informar al piblico general de la ubicacion de los puntos de
abastecimiento de agua;

i) garantia del suministro gratuito de esta agua en las administraciones y los edificios publicos, asi como
disuasion del consumo de agua en botellas de pldstico de un solo uso o en contenedores en dichas
administraciones y edificios;

iii) fomento del suministro gratuite de esta agua de manera gratuita o por una pequefia tasa de servicio, para los
consumidores en restaurantes, cantinas y servicios de comidas. [Enms. 113, 165, 191, 208, 166, 192, 169,
195, 170, 196, 197 y 220]

2. Sobre la base de la informacion recabada en virtud del apartado 1, letra a), los Estados miembros adoptaran todas las
medidas que consideren necesarias y apropiadas para garantizar el acceso de los grupos vulnerables y marginados al agua
destinada al consumo humano. [Enm. 114]

En caso de que estos grupos carezcan de acceso al agua destinada al consumo humano, los Estados miembros les
informardn inmediatamente de la calidad de las aguas que estén utilizando y de toda medida que pueda adoptarse para
evitar los efectos adversos para la salud humana derivados de cualquier tipo de contaminacion de estas aguas.

2 bis.  En los casos en que las obligaciones establecidas en el presente articulo incumban a las autoridades piblicas
locales con arreglo a la legislacion nacional, los Estados miembros velardn por que dichas autoridades dispongan de los
medios y recursos necesarios para garantizar el acceso al agua destinada al consumo humano y por que toda medida a tal
efecto sea proporcionada respecto de las capacidades y el tamafio de la red de suministro afectada. [Enms. 173, 199 y
209]

2 ter.  Teniendo en cuenta los datos recopilados de conformidad con las disposiciones establecidas en el articulo 15,
apartado 1, letra a), la Comisién colaborard con los Estados miembros y con el Banco Europeo de Inversiones para
ayudar a los municipios de la Unién que carezcan del capital necesario, al objeto de permitirles acceder a la asistencia
técnica, la financiacion disponible de la Union y los préstamos a largo plazo a un tipo de interés preferente, en especial
con el fin de mantener y renovar la infraestructura hidrica para garantizar el suministro de agua de alta calidad, asi
como ampliar los servicios de agua y saneamiento a los grupos vulnerables y marginados de la poblacion. [Enms. 174,
200 y 210]

Articulo 14

Informacién al pablico

1. Los Estados miembros garantizardn la disponibilidad en linea, o bien por otros medios igualmente fdciles de usar,
para todas las personas abastecidas, de informacion adeeuadaactualizada y eetualizadaaccesible sobre las aguas destinadas
al consumo humano, de conformidad con el anexo IV. [Enm. 116]
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2. Los Estados miembros garantizarén que todas las personas abastecidas reciben con cardcter periddico, y como
minimo una vez al afio, de la forma mds apropiada y fdcilmente accesible (por ejemplo, a través de su factura o mediante
aplicaciones inteligentes) y—sin—necesidad—de—selicitarladeterminada por las autoridades competentes, la informacion
siguiente: [Enm. 117]

a) informaeiéncuando los costes se recuperen mediante un sistema de tarificacion, informacién sobre la estructura de
costes de la tarifa que se aplica por metro ctbico de agua destinada al consumo humano, ineluidostos-costesfjos
variables-eonincluida la distribucion especificacién, como minimo, de los costes relativos-atos-aspectossiguientes:
fijos y variables; [Enm. 118]

[Enm 1 22]

a bis) informacion relativa a la calidad de las aguas destinadas al consumo humano, incluidos los pardmetros
indicadores; [Enm. 123]

b)  uando los costes se recuperen mediante un sistema de tarificacién, el precio por litro-y-metro-etibicometro ciibico
del suministro de agua destinada al consumo humano que se suministre y el precio facturado expresado por litro de
agua; en caso de que los costes no se recuperen mediante un sistema de tarificacion, los costes anuales totales
soportados por el sistema de agua para garantizar el cumplimiento de la presente Directiva, acompaifiados de
informacion de contexto y pertinente sobre como se suministra agua destinada al consumo humano a la zona;
[Enm. 124]

b bis) el tratamiento y la distribucion del agua destinada al consumo humano; [Enm. 125]

0) el volumen consumido por hogar, como minimo por afio o por periodo de facturacién, junto con las tendencias
anuales de consumo doméstico, siempre que esto sea técnicamente viable y solo si dichos datos se ponen
a disposicion del distribuidor de agua; [Enm. 126]

d) comparacion entre el consumo anual de agua del hogar y el consumo medio de un hogar deJa—mtisma
eategoriacuando sea de aplicacion de acuerdo con la letra ¢); [Enm. 127]

e) enlace al sitio web en el que se encuentre la informacién dispuesta en el anexo IV.

Los Estados miembros estipulardn una clara division de las responsabilidades en relacién con la facilitacion de
informacion en virtud del pdrrafo primero entre los distribuidores de agua, las partes interesada y los organismos
locales. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de ejecuciérconformidad con el articulo 19 por los que
se complete la presente Directiva en los que se espec1f1quen el formato y las modahdades de presentac1on dela 1nf0rmac1on
que debe facilitarse en virtud del pdrrafo primero. e : :

examen—<contempladoen—elartienlo20-apartado2 [Enm 128]

3. Los apartados 1 y 2 se entienden sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2003/4/CE y la Directiva 2007/2/CE.

Articulo 15
Informacién relativa al seguimiento de la aplicacion

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la Directiva 2003/4/CE y la Directiva 2007/2/CE, los Estados miembros, con ayuda de
la Agencia Europea de Medio Ambiente:

a) establecerdn, antes de ... [seis afios después de la fecha limite de transposicion de la presente Directiva), y actualizardn
cada seis afios a partir de entonces, un conjunto de datos que contendrd informacién sobre las medidas adoptadas en
virtud del articulo 13 y sobre el porcentaje de la poblacién que tiene acceso al agua destinada al consumo humano;
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b) establecerdn, antes de ... [tres afios después de la fecha limite de transposicion de la presente Directiva], y actualizardn
cada tres afios a partir de entonces, un conjunto de datos que contendrd las evaluaciones del peligro y del riesgo en la
distribucién domiciliaria realizadas de conformidad con los articulos 8 y 10, respectivamente, incluidos los aspectos
siguientes:

i) puntos de captaci6én identificados con arreglo al articulo 8, apartado 1, letra a);

ii) resultados de los controles recabados con arreglo al articulo 8, apartado 1, letra d), y el articulo 10, apartado 1,
letra b); e

iii) informaci6n concisa sobre las medidas adoptadas con arreglo al articulo 8, apartado 5, y el articulo 10, apartado 2;

¢) en caso de haberse superado los valores paramétricos establecidos en el anexo I, partes A y B, establecerdn, y
posteriormente actualizardn con cardcter anual, un conjunto de datos que contendrd los resultados de los controles
recabados de conformidad con los articulos 9 y 11, e informacién sobre las medidas correctivas adoptadas con arreglo al
articulo 12;

d) en caso de haberse producido un incidente relacionado con el agua potable que haya podido representar un
peligroriesgo para la salud humana, independientemente de si se ha incumplido alguno de los valores paramétricos, y
que haya durado mds de diez dias consecutivos y afectado, como minimo, a mil personas, estableceran, y posteriormente
actualizardn con cardcter anual, un conjunto de datos que contendré la informacién sobre el incidente, incluidas sus
causas y las medidas correctivas adoptadas con arreglo al articulo 12. [Enm. 129]

Cuando sea posible, se empleardn los servicios de datos espaciales, seglin se definen en el articulo 3, punto 4, de la
Directiva 2007/2/CE, para presentar los conjuntos de datos mencionados.

2. Los Estados miembros garantizardn que la Comisién, la Agencia Europea de Medio Ambiente y el Centro Europeo
para la Prevencion y el Control de las Enfermedades tienen acceso a los conjuntos de datos a que se refiere el apartado 1.

3. La Agencia Europea de Medio Ambiente publicard y mantendrd actualizado, con cardcter periddico o a peticién de la
Comisién Europea, un resumen general a escala de la Union elaborado a partir de los datos recabados por los Estados
miembros.

El resumen general a escala de la Unién incluird, segiin corresponda, indicadores de las realizaciones, los resultados y las
repercusiones de la presente Directiva, mapas generales a escala de la Unién e informes generales sobre los Estados
miembros.

4. La Comision estard facultada para adoptar actos delegados de ejecteidrconformidad con el articulo 19 por los que se
complete la presente Directiva en los que se especifiquen el formato y las modalidades de presentacion de la informacién
que debe facilitarse de conformidad con los apartados 1 y 3, incluidos los requisitos detallados en relaciéon con los
indicadores, los mapas generales a escala de la Union y los informes generales sobre los Estados miembros mencionados en
el apartado 3. [Enm. 130]

. . ,
O acto & H

i S !

Articulo 16

Acceso a la justicia

1. Los Estados miembros garantizardn que las personas fisicas o juridicas, o sus asociaciones, organizaciones o grupos,
con arreglo al Derecho o la préictica nacional, tienen la posibilidad de presentar un recurso ante un tribunal de justicia
o ante otro 6rgano independiente e imparcial establecido por la ley para impugnar la legalidad, en cuanto al fondo o en
cuanto al procedimiento, de decisiones, acciones u omisiones relacionadas con la aplicacién de los articulos 4, 5,12, 13 y
14, si se da una de las condiciones siguientes:

a) que tengan un interés suficiente;

b) que invoquen la lesién de un derecho, cuando la legislacién en materia de procedimiento administrativo de un Estado
miembro lo imponga como requisito previo.
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2. Los Estados miembros determinard la fase en la que pueden impugnarse tales decisiones, acciones u omisiones.

3. Los Estados miembros determinardn, de manera coherente con el objetivo de facilitar al ptiblico interesado un amplio
acceso a la justicia, lo que constituya el interés suficiente y la lesién de un derecho.

Con este fin, se considerard que toda organizacion no gubernamental que promueva la proteccién del medio ambiente y
que cumpla los requisitos establecidos por la legislacién nacional tiene siempre el interés suficiente a efectos del apartado 1,
letra a).

Se considerard asimismo que dichas organizaciones tienen derechos que pueden ser vulnerados a efectos del apartado 1,
letra b).

4. Los apartados 1, 2 y 3 no excluirdn la posibilidad de un procedimiento de recurso previo ante una autoridad
administrativa y no afectardn al requisito de agotamiento de los recursos administrativos previos al recurso a la via judicial,
cuando exista dicho requisito con arreglo a la legislacién nacional.

5. Todos y cada uno de los procedimientos de recurso enunciados en los apartados 1 y 4 serdn justos y equitativos,
estaran sometidos al criterio de celeridad y no serdn excesivamente onerosos.

Los Estados miembros garantizardn que se ponga a disposicion del pablico la informacion relativa a los procedimientos de
recurso tanto administrativos como judiciales.

Articulo 17

Evaluacion

1. La Comision, a mds tardar [doce afios después de la fecha limite de transposicion de la presente Directiva], llevard
a cabo una evaluacion de la presente Directiva. La evaluacion se basard, entre otras cosas, en los aspectos siguientes:

a) la experiencia acumulada a raiz de la aplicacion de la presente Directiva;

b) los conjuntos de datos procedentes de los Estados miembros establecidos de conformidad con el articulo 15, apartado 1,
y los resimenes generales a escala de la Unién compilados por la Agencia Europea de Medio Ambiente con arreglo al
articulo 15, apartado 3;

¢) los datos cientificos, analiticos y epidemioldgicos pertinentes;
d) las recomendaciones de la Organizacién Mundial de la Salud, en caso de haberlas.

2. En el marco de la evaluacion, la Comisién prestard especial atencion a los resultados de la presente Directiva en
relacion con los aspectos siguientes:

a) el enfoque basado en los riesgos que se establece en el articulo 7;

b) las disposiciones relacionadas con el acceso al agua que figuran en el articulo 13 y el porcentaje de la poblacién sin
acceso al agua; [Enm. 132]

¢) las disposiciones relativas a la informacién que se debe facilitar al pablico en virtud del articulo 14 y el anexo IV,
incluido un resumen fdcilmente comprensible a escala de la Unién de la informacion enumerada en el punto 7 del
anexo IV. [Enm. 133]

2 bis.  La Comisién transmitird al Parlamento Europeo y al Consejo a mds tardar... [cinco afios después de la fecha
limite de transposicion de la presente Directiva], y mds adelante cuando resulte apropiado, un informe sobre el riesgo
potencial que suponen para las fuentes de agua destinada al consumo humano los micropldsticos, los medicamentos y, en
su caso, los nuevos contaminantes que puedan aparecer, asi como sobre los riesgos potenciales para la salud asociados
a ello. La Comision estard facultada para adoptar, en caso de ser necesario, actos delegados de conformidad con el
articulo 19, con el fin de completar la presente Directiva, por los que se determinen los valores mdximos de
micropldsticos, medicamentos y otros contaminantes que puedan aparecer en el agua destinada al consumo humano.
[Enm. 134]
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Articulo 18

Revisién y modificacion de los anexos
1. Por lo menos cada cinco afios, la Comisién revisard el anexo I a tenor del progreso cientifico y técnico.

La Comision, sobre la base de las evaluaciones de los Estados miembros relativas al peligro y al riesgo en la distribucion
domiciliaria contenidas en los conjuntos de datos establecidos de conformidad con el articulo 15, revisard el anexo Il y
determinard la necesidad de adaptarlo o de introducir nuevas especificaciones sobre los controles a efectos de dichas
evaluaciones del riesgo.

2. La Comisién estd facultada para adoptar actos delegados, de conformidad con el articulo 19, por los que se
modifiquen los anexos I a IV en caso de ser necesario, se adapten estos anexos a los avances cientificos y técnicos, o se
introduzcan especificaciones sobre los requisitos de los controles a efectos de las evaluaciones del peligro y del riesgo en la
distribucion domiciliaria en virtud del articulo 8, apartado 1, letra d), y el articulo 10, apartado 1, letra b).

2 bis. A mdstardarel ... [cinco afios después de la entrada en vigor de la presente Directiva], la Comision examinard
si el articulo 10 bis ha dado lugar a un nivel de armonizacion adecuado de los requisitos higiénicos aplicables a los
productos y materiales en contacto con el agua destinada al consumo humano y, en caso necesario, adoptard las medidas
correspondientes. [Enm. 135]

Articulo 19

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 18, apartado 2, se otorgan a la Comisién por un
perfodo de tiempo indefinido a partir de [la fecha de entrada en vigor de la presente Directiva).

3. Ladelegacién de poderes mencionada en el articulo 18, apartado 2, podré ser revocada en cualquier momento por el
Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de revocacion pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella
se especifiquen. La decision surtird efecto el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea o en
una fecha posterior indicada en la misma. No afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcion de un acto delegado, la Comision consultara a los expertos designados por cada Estado miembro
de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional sobre la mejora de la legislacion de
13 de abril de 2016.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6.  Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 18, apartado 2, entrardn en vigor Ginicamente si, en un plazo de
dos meses desde su notificacion al Parlamento Europeo y al Consejo, ni el Parlamento Europeo ni el Consejo formulan
objeciones o si, antes del vencimiento de dicho plazo, tanto el uno como el otro informan a la Comisién de que no las
formularan. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 20

Procedimiento de comité

1. La Comisién estard asistida por un comité. Dicho comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.

2. En los casos en que se haga referencia al presente apartado, serd de aplicacion el articulo 5 del Reglamento (UE)
n.° 182/2011.

Articulo 21

Sanciones

Los Estados miembros establecerdn el régimen de sanciones aplicables en caso de incumplimiento de las disposiciones
nacionales aprobadas al amparo de la presente Directiva y adoptaran todas las medidas necesarias para garantizar su
ejecucion. Dichas sanciones deberdn ser efectivas, proporcionadas y disuasorias. Los Estados miembros comunicardn el
régimen y las medidas mencionados a la Comisién a mds tardar ... [dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la
presente Directiva], y le notificardn cualquier modificacion posterior que les afecte.
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Articulo 22
Transposicion

1. Los Estados miembros adoptaran las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias para cumplir
los articulos 2 y 5 a 21, y los anexos I a IV, a mds tardar ... [dos afios después de la fecha de entrada en vigor de la presente
Directiva]. Comunicardn inmediatamente el texto de dichas disposiciones a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas incluirdn una referencia a la presente Directiva o irdn
acompafiadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Incluirdn igualmente una mencién en la que se precise que las
referencias hechas, en las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas vigentes, a las Directivas derogadas por la
presente Directiva se entenderdn hechas a la presente Directiva. Los Estados miembros establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia y la formulacién de dicha mencién.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto de las principales disposiciones de Derecho interno que
adopten en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 23
Derogacion

1. Queda derogada la Directiva 98/83/CE, modificada por los actos enumerados en el anexo V, parte A, con efectos
a partir del [dia siguiente a la fecha establecida en el articulo 22, apartado 1, parrafo primero], sin perjuicio de las
obligaciones de los Estados miembros con respecto a los plazos para la transposicién al Derecho nacional de las Directivas
que se indican en el anexo V, parte B.

Las referencias a la Directiva derogada se entenderan hechas a la presente Directiva, y deberan interpretarse de acuerdo con
el cuadro de correspondencias que figura en el anexo VI.

2. Las excepciones concedidas por los Estados miembros de conformidad con el articulo 9 de la Directiva 98/83/CE y
que atin sean aplicables en [la fecha limite para la transposicion de la presente Directiva], seguirdn siendo aplicables hasta el

final de la excepcion. Estas-excepeionesno-se-pedrinrenovar: [Enm. 136]
Articulo 24

Entrada en vigor
La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
Articulo 25
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.
Hecho en ..., el

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo

El Presidente El Presidente
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ANEXO I

REQUISITOS MINIMOS DE LOS VALORES PARAMETRICOS USADOS PARA EVALUAR LA CALIDAD DE LAS AGUAS

PARTE A

Pardmetros microbioldgicos

DESTINADAS AL CONSUMO HUMANO

Pardmetro Valor paramétrico Unidad
Esporas de Clostridium perfringens 0 Namero/100 ml
Baeterias—eeliformes 0 Némeref1H00-mi
Enterococos 0 Ntmero/100 ml
Escherichia coli (E. coli) 0 Namero/100 ml

R | o6 ! HPC 220 | bi sml

Colifagos somaticos 0 Ntmero/100 ml
Turbidez <t UNE
Nota Los pardmetros establecidos en esta parte no se aplicardn a las aguas de
manantial ni a las aguas minerales, de conformidad con la Directiva
2009/54/CE.
[Enm. 179]
PARTE B
Pardmetros quimicos
Pardmetro Valor paramétrico Unidad Notas
Acrilamida 0,10 g/l El valor paramétrico se refiere a la concentracion
monomérica residual en el agua, calculada con arreglo
a las especificaciones de la migracion mdxima procedente
del polimero correspondiente en contacto con el agua.
Antimonio 5,0 g/l
Arsénico 10 pg/l
Benceno 1,0 g/l
Benzo(a)pireno 0,010 g/l
B-estradiol (50-28-2) 0,001 pg/l
Bisfenol A 6,610,1 g/l
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Pardmetro Valor paramétrico Unidad Notas
Boro 61,5 mg/l
Bromato 10 g/l
Cadmio 5,0 g/l
Clorato 0,25 mg/l
Clorito 0,25 mg/l
Cromo 25 g/l El valor se cumplird, a lo sumo, [a los diez afios de la fecha

de entrada en vigor de la presente Directiva]. Hasta esa
fecha, el valor paramétrico del cromo serd de 50 ug/l.

Cobre 2,0 mg/l

Cianuro 50 g/l

1,2-dicloroetano 3,0 g/l

Epiclorhidrina 0,10 g/l El valor paramétrico se refiere a la concentracion
monomérica residual en el agua, calculada con arreglo
a las especificaciones de la migracion mdxima procedente
del polimero correspondiente en contacto con el agua.

Fluoruro 1,5 mg/l

Acidos haloacéticos (AHA) | 80 g/l Suma de las siguientes nueve sustancias representativas:
cido monocloroacético, dicloroacético y tricoloroacético,
dcido monobromoacético y dibromoacético, dcido bro-
mocloroacético, dcido bromodicloroacético, dcido dibro-
mocloroacético y acido tribromoacético.

Plomo 5 g/l El valor se cumplird, a lo sumo, [a los diez afios de la fecha
de entrada en vigor de la presente Directiva]. Hasta esa
fecha, el valor paramétrico del plomo serd de 10 pg/l.

Mercurio 1,0 pg/l

Microcistina-LR 1,0 g/l

Niquel 20 g/l

Nitrato 50 mg/l Los Estados miembros deberdn velar por que a la salida de

las instalaciones de tratamiento de aguas se respete la cifra
de 0,10 mg/l para los nitritos y se cumpla la condicién de
[nitrato]/50 + [nitrito]/3 < 1, donde los corchetes
significan la concentracién en mg/l para el nitrato (NO,)
y para el nitrito (NO,).
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Pardmetro Valor paramétrico Unidad Notas

Nitrito 0,50 mg/l Los Estados miembros deberdn velar por que a la salida de
las instalaciones de tratamiento de aguas se respete la cifra
de 0,10 mg/l para los nitritos y se cumpla la condicion de
[nitrato]/50 + [nitrito]/3 < 1, donde los corchetes
significan la concentracién en mg/l para el nitrato (NO,)
y para el nitrito (NO,).

Nonilfenol 0,3 g/l
Plaguicidas 0,10 g/l Por «plaguicidas» se entiende:
— insecticidas orgdanicos,
— herbicidas orgénicos,
— fungicidas orgénicos,
— nematocidas orgénicos,
— acaricidas orgdnicos,
— alguicidas orgénicos,
— rodenticidas orgénicos,
— molusquicidas orgédnicos,
— productos relacionados (entre otros, reguladores de
crecimiento)
y los metabolitos pertinentes segiin se definen en el
articulo 3, punto 32, del Reglamento (CE)
n.° 1107/2009 ().
El valor paramétrico se aplica a cada uno de los
plaguicidas.
En el caso de la aldrina, la dieldrina, el heptacloro y el
heptaclorepéxido, el valor paramétrico es de 0,030 pg/l.
Total plaguicidas 0,50 g/l Por «Total plaguicidas» se entiende la suma de todos los
plaguicidas, segtin se definen en la fila anterior, detectados
y cuantificados en el procedimiento de control.
PFAS 0,10 g/l Por «PFAS» se entiende cada una de las sustancias

perfluoroalquiladas y polifluoroalquiladas (formula qui-

mica: CF, . -R).

La férmula introducird asimismo una diferenciacion
entre PFAS «de cadena larga» y PFAS «de cadena corta».
La Directiva se aplicard tdnicamente a las PFAS «de
cadena larga».

Este valor paramétrico para cada sustancia PFAS
solamente se aplicard a aquellas sustancias PFAS que
pueden estar presentes y que son nocivas para la salud
humana, conforme a la evaluacion del peligro contem-
plada en el articulo 8 de la presente Directiva.
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Pardmetro

Valor paramétrico

Unidad

Notas

Total PFAS

0,50

pgfl

Por «Total PFAS» se entiende la suma de las sustancias
perfluoroalquiladas y polifluoroalquiladas (férmula qui-
mica: CF, , -R).

Este valor paramétrico para el Total PFAS solamente se
aplicard a aquellas sustancias PFAS que pueden estar
presentes y que son nocivas para la salud humana,
conforme a la evaluacion del peligro contemplada en el
articulo 8 de la presente Directiva.

Hidrocarburos  aromdticos
policiclicos

0,10

Suma de concentraciones de los compuestos especificados
siguientes:  benzo(b)fluoranteno, benzo(k)fluoranteno,
benzo(ghi)perileno e indeno (1,2,3-cd)pireno.

Selenio

10

pgfl

Tetracloroeteno y tricloroete-
no

pgfl

Suma de concentraciones de los pardmetros especificados

Total trihalometanos

100

pgfl

Cuando sea posible sin que afecte a la desinfeccion, los
Estados miembros deberdn procurar obtener un valor més
bajo.

Suma de concentraciones de los compuestos especificados
siguientes: cloroformo, bromoformo, dibromoclorometa-
no, bromodiclorometano.

Uranio

30

Cloruro de vinilo

0,50

El valor paramétrico se refiere a la concentracion
monomérica residual en el agua, calculada con arreglo
a las especificaciones de la migracion mdxima procedente
del polimero correspondiente en contacto con el agua.

() Reglamento (CE) n.° 1107/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, relativo a la comercializacién de
productos fitosanitarios y por el que se derogan las Directivas 79/117/CEE y 91/414/CEE del Consejo (DO L 309 de 24.11.2009,

p- 1).

[Enms. 138 y 180]

PARTE B bis
Pardmetros indicadores

Pardmetro Valor paramétrico Unidad Notas
Aluminio 200 mg/l
Amonio 0,50 mg/l
Cloruro 250 mg/l Nota 1
Color Aceptable para los consumidores y sin

cambios anémalos
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Pardmetros indicadores

Pardmetro Valor paramétrico Unidad Notas
Conductividad 2500 uS ¢cm-1 a 20°C |Nota 1
Concentracion de iones hidré- |26,5y < 9,5 Unidades pH Notas 1y 3
geno
Hierro 200 mg/l
Manganeso 50 mg/l
Olor Aceptable para los consumidores y sin

cambios anémalos
Sulfato 250 mg/l Nota 1
Sodio 200 mg/l
Sabor Aceptable para los consumidores y sin

cambios anémalos

Recuento de colonias a 22 °C

Sin cambios anémalos

Bacterias coliformes

Niimero/100 ml

Carbono orgdnico total (COT)

Sin cambios anémalos

Turbidez

Aceptable para los consumidores y sin
cambios anémalos

Nota 1:

El agua no deberd contener materias corrosivas.

Nota 2:

Este pardmetro solamente serd necesario medirlo si las aguas provienen de aguas superficiales o sufren su influencia. En
caso de incumplimiento de este valor paramétrico, el Estado miembro afectado investigard el suministro para asegurarse
de que de la presencia de microorganismos patégenos como, por ejemplo, el cryptosporidium no se desprende peligro

potencial alguno para la salud humana.

Nota 3:

Para el agua sin gas envasada en botellas u otros recipientes, el valor minimo podrd reducirse a 4,5 unidades pH.

Para el agua envasada en botellas u otros recipientes que sea naturalmente rica en diéxido de carbono o con adicion
artificial de este, el valor minimo podrd ser inferior.

[Enm. 139]
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Pardmetros pertinentes a efectos de la evaluacion del riesgo en la distribuciéon domiciliaria

Pardmetro

Valor paramétrico

Unidad

Notas

Legionella pneumophila

<1000 Namero/l

Legionella

< 10000 Niimero/l

Si la Legionella pneumophila, cuyo valor paramé-
trico es <1000/l, no estd presente, el valor
paramétrico para la Legionella serd de <10 000/1.

Plomo

El valor se cumplird, a lo sumo, [a los diez afios de la
fecha de entrada en vigor de la presente Directiva].
Hasta esa fecha, el valor paramétrico del plomo serd
de 10 pg/l.

[Enm. 140]

PARTE C bis

Pardmetros emergentes durante el control

Micropldsticos

El control se realizard de conformidad con la metodologia para medir micropldsticos
establecida por el acto delegado a que se refiere el articulo 11, apartado 5 bis.

[Enm. 141]

€ 108/913
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ANEXO II

CONTROL

PARTE A

Objetivos generales y programas de control del agua destinada al consumo humano

1. Los programas de control del agua destinada al consumo humano, establecidos con arreglo articulo 11, apartado 2,
deberan:

a) comprobar que las medidas aplicadas para controlar los riesgos sobre la salud humana en toda la cadena de
suministro de agua a partir de la zona de extraccién, incluidos el tratamiento, el almacenamiento y la
distribucion, son eficaces y que el agua en el punto de cumplimiento es salubre y limpia;

b) facilitar informacién sobre la calidad del agua suministrada para consumo humano a fin de demostrar el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en el articulo 4 y de los valores paramétricos previstos de
conformidad con el articulo 5;

¢) determinar los medios mds adecuados para reducir el riesgo sobre la salud humana.

2. Los programas de control establecidos de conformidad con el articulo 11, apartado 2, incluirdn uno de los
elementos siguientes:

a) recogida y andlisis de muestras de agua puntuales,
b) mediciones registradas mediante un proceso de control continuo.

Asimismo, los programas de control incluirdn un programa de control operativo complementario al programa de
verificacion que ofrecerd una vision rdpida de los resultados operativos y los problemas relacionados con la
calidad de las aguas, y permitird la rdpida aplicacién de las medidas correctivas previamente planificadas. Estos
programas de control operativo serdn especificos del suministro, tendrdn en cuenta los resultados de las
evaluaciones del peligro y del riesgo en el suministro, y estardn orientados a confirmar la eficacia de todas las
medidas de control con respecto a la extraccion, el tratamiento, la distribucion y el almacenamiento. El programa
de control operativo comprenderd el control del pardmetro de la turbidez con el objetivo de controlar
periédicamente la eficacia de la eliminacién fisica mediante procesos de filtracién, de conformidad con los
valores paramétricos y las frecuencias que se indican en el cuadro a continuacién:

Pardmetro Valor paramétrico

Turbidez 0,3 UNF (95 %) y no > 0,5 UNF durante quince minutos
consecutivos

Volumen (m?) de agua distribuida o producida cada dia en una

L Frecuencia minima
zona de abastecimiento

< 10000 A diario

> 10000 En linea

Ademds, los programas de control podran consistir en:

a) inspecciones de los registros relativos al estado de funcionalidad y mantenimiento de los equipos,
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b) inspecciones de la zona de extraccion y de las infraestructuras de tratamiento, almacenamiento y distribucion
de agua, sin perjuicio de los requisitos de control previstos en el articulo 8, apartado 1, letra ¢), y el
articulo 10, apartado 1, letra b).

3. Los Estados miembros velardn por que los programas de control se revisen de forma continua y se actualicen
o confirmen nuevamente al menos cada seis afos.

PARTE B

Pardmetros bdsicos y frecuencias de muestreo
1. Pardmetros bdsicos

La Escherichia coli (E. coli)-as—esporas—de Elostridivm—perfringens y los eelifagosenterococos somdticos se considerardn

«pardmetros basicos» y podran no estar sujetos a una evaluacion del riesgo en el suministro de conformidad con la parte C

del presente anexo. Se controlardn siempre de acuerdo con las frecuencias que se indican en el cuadro 1 del punto 2.
[Enm. 142]

2. Frecuencias de muestreo

Todos los pardmetros fijados de conformidad con el articulo 5 se controlardn, como minimo, segtin las frecuencias que se
establecen en el cuadro a continuacion, salvo que se determine una frecuencia de muestreo diferente sobre la base de una
evaluacion del riesgo en el suministro realizada segtin lo previsto en el articulo 9 y en la parte C del presente anexo:

Cuadro 1

Frecuencia minima de muestreo y andlisis para el control del cumplimiento

<100 100
> 100 <1000 10

> 1000 <16-600 S

> 10000 <1060-000 365
>100-000 365

Volumen de agua distribuida o producida cada dia en |Pardmetro  del ~ grupo A |Pardmetro del grupo B
una zona de abastecimiento (pardmetro microbioldgico) - (pardmetro quimico) -

(Véanse las notas 1y 2) m? niimero de muestras por afio niimero de muestras por afio

(Véase la nota 3)

IA

100 >0 >0
(Véase la nota 4) (Véase la nota 4)

> 100

IN

1000 4 1
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> 1000 < 10000 4 1
+3 +1
por cada 1000 m?/d y fraccion | por cada 1000 m*/d y frac-
del volumen total cion del volumen total
> 10000 < 100 000 3
+1
por cada 10 000 m?/dia y
fraccion del volumen total
> 100000 12
+1
por cada 25000 m’/dia y
fraccion del volumen total

Nota 1: Una zona de abastecimiento es un drea geograficamente definida en la que las aguas destinadas al consumo humano
provienen de una o varias fuentes y en la que la calidad de las aguas puede considerarse aproximadamente uniforme.

Nota 2: Los voltimenes se calculardn como medias en un afio natural. Para determinar la frecuencia minima, se puede
utilizar el niimero de habitantes de una zona de abastecimiento en lugar del volumen de agua, considerando un consumo de
agua de 200 | diarios* por persona.

Nota 3: La frecuencia indicada se calculard como sigue: por ejemplo, 4 300 m*/dia = 16 muestras (cuatro para los
primeros 1000 m?/dia + 12 para los 3 300 m?/dia adicionales).

Nota 3: Los Estados miembros que hayan decidido eximir fuentes de suministro individual de conformidad con el
articulo 3, apartado 2, letra b), aplicardn esas frecuencias solo en las zonas de abastecimiento que distribuyan entre 10 y
100 m’ diarios. [Enm. 186]

PARTE C

Evaluacion del riesgo en el suministro

1. La evaluacion del riesgo en el suministro a que se refiere el articulo 9 se basard en los principios generales de la
evaluacion del riesgo establecidos en normas internacionales tales como la norma EN 15975-2, relativa a la
«Seguridad en el suministro de agua potable. Directrices para la gestion del riesgo y las crisis.

2. Tras la evaluacion del riesgo en el suministro, se ampliard la lista de pardmetros contemplados en el control y se
aumentardn las frecuencias de muestreo establecidas en la parte B, cuando se cumpla alguna de las siguientes
condiciones:

a) la lista de pardmetros o frecuencias como se establece en el presente anexo no basta para cumplir las obligaciones
impuestas en virtud del articulo 11, apartado 1;



26.3.2021 Diario Oficial de la Unién Europea C 108/917

Jueves, 28 de marzo de 2019

b) se requieren otros controles a efectos del articulo 11, apartado 6;

¢) es necesario para obtener las garantias establecidas en la parte A, punto 1, letra a);

d) se requiere ampliar las frecuencias de muestreo en virtud de lo dispuesto en el articulo 8, apartado 3, letra a).

3. Tras la evaluacion del riesgo en el suministro, podrdn reducirse la lista de pardmetros contemplados en el control y
las frecuencias de muestreo establecidas en la parte B, siempre que se cumpla la totalidad de las siguientes
condiciones:

a) el lugar y la frecuencia del muestreo se determinan en relacién con el origen del pardmetro, asi como con la
variabilidad y tendencia a largo plazo de su concentracién, teniendo en cuenta el articulo 6;

b) para la reduccién de la frecuencia minima de muestreo de un pardmetro, los resultados obtenidos de las muestras
recogidas peridédicamente durante un periodo minimo de tres afios en puntos de muestreo representativos de
toda la zona de abastecimiento son inferiores al 60 % del valor paramétrico;

¢) para la supresion de un pardmetro de la lista de pardmetros que deben controlarse, los resultados obtenidos de las
muestras recogidas peridédicamente durante un periodo minimo de tres afios en puntos de muestreo
representativos de toda la zona de abastecimiento son inferiores al 30 % del valor paramétrico;

d) para la supresién de un pardmetro de la lista de pardmetros que deben controlarse, la decision se basa en el
resultado de la evaluacion del riesgo, respaldado por los resultados del control de fuentes de agua destinada al
consumo humano, que confirmen la protecciéon de la salud humana de los efectos adversos derivados de
cualquier tipo de contaminacion del agua destinada al consumo humano, como se establece en el articulo 1;

e) para la reduccion de la frecuencia de muestreo de un pardmetro o la supresion de un pardmetro de la lista de
pardmetros que deben controlarse, la evaluacion del riesgo confirma que ningin factor que pueda preverse
razonablemente va a causar un deterioro de la calidad del agua destinada al consumo humano.

4. Si, a mds tardar, el [fecha de entrada en vigor de la presente Directiva] ya se dispone de resultados de control que
demuestren el cumplimiento de las condiciones establecidas en el apartado 3, letras b) a ¢), dichos resultados podran
usarse para adaptar los controles tras la evaluacién del riesgo en el suministro a partir de esa fecha.

PARTE D

Métodos de muestreo y puntos de muestreo

1. Los puntos de muestreo se determinardn de modo que se garantice el cumplimiento con los puntos de cumplimiento
definidos en el articulo 6. En el caso de las redes de distribucion, los Estados miembros podrdn tomar muestras para
determinar pardmetros especificos en la zona de abastecimiento o en las instalaciones de tratamiento, si puede
demostrarse que ello no afectard negativamente a los valores que se obtengan de los pardmetros de que se trate. En la
medida de lo posible, el nimero de muestras se distribuird de manera uniforme en el tiempo y en el espacio.

2. El muestreo en el punto de cumplimiento se ajustard a los siguientes requisitos:

a) las muestras de cumplimiento respecto a determinados pardmetros quimicos (en particular, cobre, plomo,
Legionella y niquel) se tomardn en el grifo del consumidor sin descarga previa. Debe tomarse una muestra aleatoria
diurna de un volumen de un litro. Como alternativa, los Estados miembros pueden utilizar métodos de tiempo de
estancamiento fijo que reflejen mejor su situacion nacional, siempre que, en la zona de abastecimiento, esto no dé
como resultado menos casos de incumplimiento que utilizando el método aleatorio diurno;

b) las muestras de cumplimiento respecto a los pardmetros microbioldgicos en el punto de cumplimiento se
tomardn y manipulardn con arreglo a la norma EN ISO 19458, muestreo con objetivo b).
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2 bis. Las muestras de Legionella en los sistemas de distribucion domiciliaria se tomardn en puntos de riesgo de
proliferacion de la Legionella pneumophila o de exposicion a la misma. Los Estados miembros establecerdn
orientaciones para los métodos de muestreo de Legionella; [Enm. 144]

3. El muestreo en la red de distribucion, excepto el muestreo en el grifo del consumidor, se realizard con arreglo a la
norma ISO 5667-5. Por lo que respecta a los pardmetros microbiolégicos, las muestras de la red de distribucién se
tomardn y manipulardn con arreglo a la norma EN ISO 19458, muestreo con objetivo a).
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ANEXO II bis

Requisitos minimos en materia de higiene relativos a las sustancias y materiales para la elaboracion de nuevos productos
que entran en contacto con el agua destinada al consumo humano:

a) una lista de sustancias autorizadas para su uso en la elaboracion de materiales, incluidos, entre otros, la materia
orgdnica, los elastémeros, la silicona, los metales, el cemento, las resinas de cambio idénico y los materiales
compuestos, asi como los productos elaborados con estos;

b) condiciones especificas para la utilizacion de sustancias en materiales y los productos elaborados con estas;

c) limitaciones especificas para la migracion de determinadas sustancias al agua destinada al consumo humano;
d) normas de higiene relativas a otras propiedades, necesarias para el cumplimiento de la normativa;

e) normas bdsicas para comprobar el cumplimiento de lo dispuesto en las letras a) a d);

f) normas relativas al muestreo y los métodos de andlisis para comprobar el cumplimiento de lo dispuesto en las
letras a) a d). [Enm. 145]
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ANEXO III

ESPECIFICACIONES PARA EL ANALISIS DE LOS PARAMETROS

Los Estados miembros velardn por que los métodos de andlisis empleados a efectos de control y demostracién del
cumplimiento de la presente Directiva se validen y documenten de conformidad con la norma EN ISO/IEC-17025 u otras
normas equivalentes aceptadas a nivel internacional. Los Estados miembros garantizardn que los laboratorios o las partes
contratadas por laboratorios aplican practicas de gestion de la calidad conformes con la norma EN ISO/IEC-17025 u otras
normas equivalentes aceptadas a nivel internacional.

En ausencia de un método analitico que cumpla los resultados caracteristicos minimos establecidos en la parte B, los
Estados miembros velardn por que el control se lleve a cabo utilizando las mejores técnicas disponibles sin generar costes
€XCesivos.

PARTE A

Pardmetros microbioldgicos para los que se especifican métodos de andlisis
Los métodos para los pardmetros microbiol6gicos son los siguientes:

a) Escherichia coli (E. coli) y bacterias coliformes (EN ISO 9308-1 o EN ISO 9308-2)
b) Enterococci (EN ISO 7899-2)

¢) Pseudomonas aeruginosa (EN ISO 16266)

d) recuento de colonias o recuento heterotréfico en placas a 22 °C (EN ISO 6222)
e) Clostridium perfringens (incluidas las esporas) (EN ISO 14189).

f) Turbidez (EN ISO 7027)

Legionella (EN ISO 11731)

©

h) Colifagos somaticos (EN ISO 10705-2)

PARTE B

Pardmetros quimicos para los que se especifican resultados caracteristicos

1. Pardmetros quimicos

En relacién con los pardmetros establecidos en el cuadro 1, el método de andlisis utilizado serd capaz, como minimo, de
medir concentraciones iguales al valor paramétrico con un limite de cuantificacion, como se define en el articulo 2,
apartado 2, de la Directiva 2009/90/CE de la Comision ('), igual o inferior al 30 % del valor paramétrico pertinente y una
incertidumbre de medida como se especifica en el cuadro 1. El resultado se expresard empleando como minimo el mismo
ntmero de cifras significativas que para el valor paramétrico considerado en el anexo I, parte B.

La incertidumbre de medida establecida en el cuadro 1 no se utilizard como tolerancia adicional de los valores paramétricos
establecidos en el anexo 1.

(") Directiva 2009/90/CE de la Comisién, de 31 de julio de 2009, por la que se establecen, de conformidad con la
Directiva 2000/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, las especificaciones técnicas del andlisis quimico y del seguimiento
del estado de las aguas (DO L 201 de 1.8.2009, p. 36).
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Cuadro 1
Resultados caracteristicos minimos respecto a la «Incertidumbre de medida»
Incertidumbre de medida
Pardmetros (véase la nota 1) Notas
% del valor paramétrico

Acrilamida 30
Antimonio 40
Arsénico 30
Benzo(a)pireno 50 Véase la nota 2
Benceno 40
[-estradiol (50-28-2) 50
Bisfenol A 50
Boro 25
Bromato 40
Cadmio 25
Clorato 30
Clorito 30
Cromo 30
Cobre 25
Cianuro 30 Véase la nota 3
1,2-dicloroetano 40
Epiclorhidrina 30
Fluoruro 20
AHA 50
Plomo 25
Mercurio 30
Microcistina-LR 30
Niquel 25
Nitrato 15
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Incertidumbre de medida
Parametros (véase la nota 1) Notas
% del valor paramétrico
Nitrito 20
Nonilfenol 50
Plaguicidas 30 Véase la nota 4
PFAS 5020
Hidrocarburos aromaticos policiclicos 30 Véase la nota 5
Selenio 40
Tetracloroeteno 30 Véase la nota 6
Tricloroeteno 40 Véase la nota 6
Trihalometanos — total 40 Véase la nota 5
Uranio 30
Cloruro de vinilo 50

[Enms. 177 y 224]

2. Notas del cuadro 1

Por incertidumbre de medida se entiende un pardmetro no negativo que caracteriza la dispersién de los
valores cuantitativos atribuidos a un mensurando, basindose en la informacién utilizada. El criterio de
funcionamiento respecto a la incertidumbre de medida (k = 2) es el porcentaje del valor paramétrico
establecido en el cuadro o cualquier valor mds estricto. La incertidumbre de medida se calculard al nivel
del valor paramétrico, salvo que se especifique otra cosa.

Si no se puede alcanzar el valor de incertidumbre de medida, debe seleccionarse la mejor técnica

El método determina el cianuro total en todas las formas.

Los resultados caracteristicos de cada uno de los plaguicidas se ofrecen a titulo indicativo. Se pueden
alcanzar valores respecto a la incertidumbre de medida de tan solo el 30 % con varios plaguicidas, y
podran permitirse valores mds elevados, de hasta el 80 %, con una serie de plaguicidas.

Los resultados caracteristicos se aplican a cada una de las sustancias, especificadas al 25 % del valor

Los resultados caracteristicos se aplican a cada una de las sustancias, especificadas al 50 % del valor

Nota 1
Nota 2
disponible (hasta el 60 %).
Nota 3
Nota 4
Nota 5
paramétrico en la parte B del anexo L
Nota 6
paramétrico en la parte B del anexo L
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ANEXO IV
INFORMACION PARA EL PUBLICO QUE-DEBE FACHITARSE EN-HINEA [Enm. 146]

La informacién que se menciona a continuacién serd accesible en linea, 0 de manera igualmente intuitiva y personalizada,
para los consumidores: [Enm. 147]

1) Identificacién del distribuidor de agua pertinente., la zona y el niimero de personas que reciben el suministro, y el
método de produccion de agua; [Enm. 148]

2) ResultadosUna revision de los resultados mds recientes en relac1or1 con los parametros que flguran en el anexo I,
partes A By B bis, incluidas la frecuenc1a y fa : e

el Valor paramemco ‘establecido de conform1dad con el
articulo 5. Los resultados de los controles no deberdn ser anteriores a: [Enm. 149]

a) un mes en el caso de los muy grandes distribuidores de agua;
b) seis meses en el caso de los medianos y grandes distribuidores de agua; [Enm. 202]
¢) un aflo en el caso de los muy pequefios distribuidores de agua.; [Enm. 203]
3) Si sesuperanexiste un peligro potencial para la salud humana determinado por las autoridades competentes como
consecuencia de una superacion de los valores paramétricos establecidos con arreglo al articulo 5, la informacion sobre

el posible peligro para la salud humana y las recomendaciones sanitarias y de consumo al respecto, o un hipervinculo
que permita acceder a tal informacion. [Enm. 150]

4} Resumen-delaevaluacién-delriesgo-en—el-suministro-pertinente: [Enm. 151]

5) Informacién sobre los pardmetros indicadores enumerados en la parte B bis del anexo I, y los valores paramétricos

relacionados quese-meneionan—a-continuacidn:

a} eolor;

d) hierre;

€) manganeso;

f} elot;

g) sabor;

h} dureze;

iy minerales—ani . istrel L aota:
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— sulfure-S—

6) Asesoramiento dirigido a los consumidores, especialmente sobre el modo de reducir el consumo de agua, cuando
proceda, y el uso responsable del agua de conformidad con las condiciones locales. [Enm. 153]

7) En el caso de los grandes y muy grandes distribuidores de agua, informacién anual sobre: [Enm. 154]

a) los resultados globales del sistema de agua desde el punto de vista de la eficacia, incluidos las-tasaslos niveles de fuga y

el-consumo-de-energiadeterminados por metro-ctibico-de-agua—suministradalos Estados miembros; [Enm. 155]

b) informacién sobre lael modelo de gestion y sobre la gebernanzaestructura de propiedad del distribuidorsuministro
de aguar-incluidatacompeosieiénpor parte del distribuidor de sujuntadirectivaagua; [Enm. 156]

¢) cantidad de agua suministrada anualmente y evolucion;

d) informaciénsobreta-estructuradeen caso de que los costes se recuperen mediante un sistema de latarifaquese
aplica—atos—eonsumiderestarificacién, informacion sobre la estructura de la tarifa por metro cibico de agua,
1nc1u1d0s los costes ijos y variables, eeﬂ—l-a—md-te&eeﬂ—ast como misimerde los costes relacionados con el-use-de

- las medidas adoptadas por los distribuidores de agua a efectos de la
evaluacion del peligro con arreglo al articulo 8 apartado 4, el tratamiento y distribucion de las aguas destinadas al
consumo humano;—ta—reecogida——tratamiento—detas—aguas—residuales, y los costes relacionados con las medidas
previstas en el articulo 13, en caso de que los distribuidores de agua las hayan adoptado; [Enm. 157]

e) el 1mporte de las inversiones geie-ekdistrib dad-finaneie
e e b i€to &)y altzadas, en curso y prewstas,

asi como el }mpefteplan de las—mvefs*eﬂes—efeeewameﬂte—feetbiéeﬁewpef&deﬁnanaaaon [Enm. 158]

f) tipos de tratamiento y desinfeccién del agua aplicados;

g) resumen y estadisticas de las reclamaciones de los consumidores y de la-opertunidad-eidonecidad-detas—respuestas
alosproblemascomo se resuelven. [Enm. 159]

8) Acceso, previa peticion, a datos histéricos de hasta diez afios de antigiiedad y no antes de la transposicion de la presente
Directiva a efectos de la informacién en virtud de los puntos 2 y 3. [Enm. 160]
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ANEXO V

Parte A
Directiva derogada y relacion de sus sucesivas modificaciones

(conforme al articulo 23)

Directiva 98/83/CE del Consejo
(DO L 330 de 5.12.1998, p. 32)

Reglamento (CE) n.° 1882/2003 del Parlamento Europeo y | Unicamente el punto 29 del anexo II
del Consejo

(DO L 284 de 31.10.2003, p. 1)

Reglamento (CE) n.° 596/2009 del Parlamento Europeo y del | Unicamente el punto 2.2 del anexo
Consejo

(DO L 188 de 18.7.2009, p. 14)

Directiva (UE) 2015/1787 de la Comisién
(DO L 260 de 7.10.2015, p. 6)

Parte B
Fecha limite de transposicién al Derecho nacional

(conforme al articulo 23)

Directiva Fecha limite de transposicién

98/83/CE 25 de diciembre de 2000
(UE) 2015/1787 27 de octubre de 2017
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ANEXO VI

CUADRO DE CORRESPONDENCIAS

Directiva 98/83/CE

Presente Directiva

Articulo 1

Articulo 1

Articulo 2, parte introductoria

Articulo 2, parte introductoria

Articulo 2, apartados 1 y 2

Articulo 2, apartados 1 y 2

Articulo 2, apartados 3 a 8

Articulo 3, apartado 1, parte introductoria

Articulo 3, apartado 1, parte introductoria

Articulo 3, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 3, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 3, apartados 2 y 3

Articulo 3, apartados 2 y 3

Articulo 4, apartado 1, parte introductoria

Articulo 4, apartado 1, parte introductoria

Articulo 4, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 4, apartado 1, letras a) y b)

Articulo 4, apartado 1, pdrrafo segundo

Articulo 4, apartado 1, letra c)

Articulo 4, apartado 2

Articulo 4, apartado 2

Articulo 5, apartados 1y 2

Articulo 5, apartado 1

Articulo 5, apartado 3

Articulo 5, apartado 2

Articulo 6, apartado 1, letras a) a ¢)

Articulo 6, letras a) a ¢)

Articulo 6, apartado 1, letra d)

Articulo 6, apartado 2

Articulo 6, apartado 3

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

Articulo 10

Articulo 7, apartado 1

Articulo 11, apartado 1

Articulo 7, apartado 2

Articulo 11, apartado 2, parte introductoria
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Directiva 98/83/CE Presente Directiva

— Articulo 11, apartado 2, letras a) a c)

Articulo 7, apartado 3 Articulo 11, apartado 3

Articulo 7, apartado 4 —

Articulo 7, apartado 5, letra a) Articulo 11, apartado 4, parte introductoria
Articulo 7, apartado 5, letra b) Articulo 11, apartado 4, letra a)
Articulo 7, apartado 5, letra c) Articulo 11, apartado 4, letra b)

Articulo 7, apartado 6 Articulo 11, apartado 5

Articulo 8, apartado 1 Articulo 12, apartado 1

Articulo 8, apartado 2 Articulo 12, apartado 2, parrafo primero

— Articulo 12, apartado 2, pérrafo segundo

Articulo 8, apartado 3 Articulo 12, apartado 3, parrafo primero

— Articulo 12, apartado 3, parrafo segundo

— Articulo 12, apartado 4, letras a) a ¢)

Articulo 8, apartado 4 Articulo 12, apartado 5

Articulo 8, apartados 5 a 7 —

Articulo 9 —

Articulo 10 —

— Articulo 13

_ Articulo 14

— Articulo 15

— Articulo 16

_ Articulo 17

Articulo 11, apartado 1 Articulo 18, apartado 1, parrafo primero

— Articulo 18, apartado 1, parrafo segundo

Articulo 11, apartado 2 —

— Articulo 18, apartado 2

— Articulo 19
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Directiva 98/83/CE

Presente Directiva

Articulo 12, apartado 1

Articulo 20, apartado 1

Articulo 12, apartado 2, parrafo primero

Articulo 20, apartado 1

Articulo 12, apartado 2, parrafo segundo

Articulo 12, apartado 3

Articulo 13

Articulo 14

Articulo 15

Articulo 21

Articulo 17, apartados 1y 2

Articulo 22, apartados 1y 2

Articulo 16, apartado 1

Articulo 23, apartado 1

Articulo 16, apartado 2

Articulo 23, apartado 2

Articulo 18

Articulo 24

Articulo 19

Articulo 25

Anexo [, parte A

Anexo [, parte A

Anexo |, parte B

Anexo [, parte B

Anexo I, parte C

Anexo [, parte C

Anexo II, parte A, punto 1, letras a) a ¢)

Anexo 11, parte A, punto 1, letras a) a ¢)

Anexo II, parte A, punto 2, parrafo primero

Anexo II, parte A, punto 2, parrafo primero

Anexo II, parte A, punto 2, parrafo segundo y cuadro

Anexo II, parte A, punto 2, parrafo segundo

Anexo II, parte A, punto 2, parrafo tercero

Anexo II, parte A, punto 3

Anexo II, parte A, punto 4

Anexo II, parte A, punto 3

Anexo II, parte B, punto 1

Anexo II, parte B, punto 2

Anexo II, parte B, punto 1
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Directiva 98/83/CE

Presente Directiva

Anexo I, parte B, punto 3

Anexo II, parte B, punto 2

Anexo II, parte C, punto 1

Anexo I, parte C, punto 2

Anexo I, parte C, punto 1

Anexo II, parte C, punto 3

Anexo II, parte C, punto 4

Anexo II, parte C, punto 2

Anexo I, parte C, punto 5

Anexo II, parte C, punto 3

Anexo II, parte C, punto 4

Anexo II, parte C, punto 6

Anexo II, parte D, puntos 1 a 3

Anexo I, parte D, puntos 1 a 3

Anexo III, parrafos primero y segundo

Anexo III, parrafos primero y segundo

Anexo III, parte A, parrafos primero y segundo

Anexo III, parte A, parrafo tercero, letras a) a f)

Anexo III, parte A, parrafo tercero, letras a) a h)

Anexo III, parte B, punto 1, parrafo primero

Anexo 111, parte B, punto 1, pdrrafo primero

Anexo III, parte B, punto 1, parrafo segundo

Anexo III, parte B, punto 1, pérrafo tercero y cuadro 1

Anexo III, parte B, punto 1, parrafo segundo y cuadro 1

Anexo IIl, parte B, punto 1, cuadro 2

Anexo III, parte B, punto 2

Anexo II, parte B, punto 2

Anexo IV

Anexo V

Anexo IV

Anexo V

Anexo VI
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